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NUEVA:

DE LOS 5

MONTEROS DE ESPINOSA.

it "PERSONAS:

E] Conde de Castilla.
o ~——  Sancho Montero,

g Abenamar , Movo.”
Dizgo Nufiez , Barba.
Don Ifiigo de Lara.
Palancana , Gracioso.
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.JORNADA

Palan. Déni!e vémes de esta suerte
calle arriba , calle abaxo,
ti suspirando de tiple,
yo vdtando de contra alto,
sin saber qual ocasion
te conduce hasta agui , quando
has heche voto solemne
de no pisar mas el varrio
de Elvira , desde que viste
4 su reja un embozado,
que hablando con Isabel
tu ilvanadora y mi trapo,
4 ti te desgarré el juicio,
y 4 mi me remendd el casco;
sin dar lugar 4 que nuestro
zeloso , desatinago
corage , toman pudiese
venganza de tal agravio.
pues lo obscuro de la noche
nos le quito de las manos;
qué es tu intento? § qué fin vienes, ¥
6 qué cagsa te ha obligado?
habla por Christo: ah Sefior
mas que le ha dado algun pasmo.
Sefior ?
Sanch. Qué quieres , infame?
alan. Poco fué ; mas bign hablado.

it
¥
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Doiia Violante , Condesas
Dosa Elvira.

Isabel , Graciosa.

Fuona , Criada.

Criados.
Acompaniamiento.

PRIMER A.

Salen Sancho Montero y Palancans en trage de noche.

Sanch. Quando me miras confuso
en el laberinte 6 caos
de mis desgracias , me vienen

ook o Prels

tus necedades cansando? Vive Dios:i~

Palan. Tente , sefior;
pues qué motivo te he dado
para tanto enojo 2
Sanck. Es poco
para quien se estd abrasando
en los zelosos volcanes
de un amor desesperado,
ver que le avivan la llama
al soplo del mas tirano
recuerdo ; y que en su pasiom,
aquel mismo desengafio
que debiera minorarla,
cause efecto tan contrario,
como el de ver que le auments
lo que le estd atormentando ¢
Palan. Pero por amor de Digs,
quieres que sea el criado
primero en esta Comedia,
que de amores de su amo
ignore las circunstancias 2
Sanck, No permitirlas al lavio
no es querer que las ignores,
sino intentar que el extrafio
dolor que con repetirlas
A
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2
adezco ( pues inhumano.
1;0 como todos encuentra
en la atencion su descanso)
quede en el mismo tormento
de su pena sepultado;
pero pues sabes , hallé

sabiendo que es un vasallo
~ competldor en su amor 2
Ely.Todo lo tengo mirado,

mas si por respetos pierdo

4 guien estoy adorando,

y de esta suerte no enmiendo
Sesareja el emboz__._a.dq_ lo gue el npécnze 4 errado,
que o conoci , aungue quiso ‘no serd mucho mejor,

mi ceguedad intentarlo, ; Isabel , hablarle claro 2

pues valido de las sombras Palin. Gentg,oygo hablarenla reja.
se pudo poner en salvo: Sanch. Vete con tiento llegando,
gue yo muero por Elvira, y num si es ella. Ljega.
'y que traydor me ha dado ‘ Palar. Voy.

en un instante de zelus;. aﬁ'ab Ay sefiora ¢ tu hards algo

mil siglos de sobresaltos; 3 . con que peguemos al traste
que me preguntas curioso ¢ Pperosi yo mo me engafio .

la causa de mi mal , quando =, ungulto se acerca,

amor y zelos te dicen 3511; 1 Conde serd sin duda.

mucho mas de lo que callo. Isab. Le llamo?
Palan. Es verdad, pero no quieres ~  Kiv. Si.
Qque me aturda , vér que airado Isab, Cé : 'sois vos ¢
de las dasculpas de Elyira Palan, Si , yo soy.
no hayas querido hacer caso, Sanck, Qué dice este mentecato?
diciendo no has de volver Isab. Arrimaocs mas.
aunque rabie tu cuidado Palan.No nos tiene : r
& hablarla'ni verla mas, usted bastante ammgﬂos? i
4 su calle ni 4 su reja, Sanch. Queen muger tan prmcipl.!
. te vienes arrimando ¢ quepa tan mdigno trato!l
Sanch. Ay Whlancana, y quén vanos Palan, Puesdigo , no tienen todag
propositos fueron siempre su prineipal y susbaxos?
los de los enamorados; Eiv. Egel.Conde?2

digalo yo , pues en m-dlo

de que liega d pronunciarios

1o fuerte de mi pasion,

me estd oculta violentando

razon , que si la exdmino, A

la ignoro quande la alcanzo:
gentg oygo. o« : '

Isab. Quien querias que fuese,
quando olvidado = .
tu amante de ti, no piensa
en tu favor , mi aun de paso.
E/v. Pues apartate , que quiere

que escuche su desengs.ﬁo

de una vez.

.Pa.’aa arece que si, Isab. Temblando estoy.. ..

\ A lareja Elvira é Imbel. Elv. Si vuestra Altezan—
‘Sanch, A este lado nos retiremos. Palan. Oiga el diablo,
Isab. Sefiora, primero nos arrimaban,

mira que es. muy temerario
arrojo el qﬂ‘éfmﬂl{l& '

&lv, Nada admito por.acertado,

que Sea contra mi amor,

Isab. No adviertes los embarazos
que de hablar de esa ipnuera,
no ménos que de; Don Sancho
Conde de Castilla ( quien

tu hermosura idolatracdo
€sti ) pucden regultar,

-~

y ahora nos ponen tan altes.

Sanch. Culla y oye. . s

Ely. Ha pretendido
( sin-noticia'de que amo)
cantrastar la fortaleza
aitiva de mi recato,
€s necesario que sepa
lo que en mi pasion ha tanto
que en su limite amoroso
constadtemente ha guardado;



¥ que una vez que muger Elv. Ay Tsabel , que parece

como yo (rompiendo quantos’ que hicia aquf se vaacercando:
inconvenientes la obligan si serd Sancho Montero 2
4 no l:iccu' que estd amando) Isab.Tuvieramos buen despacho.
_lo'ha llegado 4. .pronunciar, Cond. Gente habla en lareja: llego
no se negard al m uo e por si el duefio que idolatro <
despecho que le ocasio * - _estd en-ella.
qualquier estorvo contrarioy Isab. No es mejor,
esto supuesto , y que por si es él, nos'escondamos
sois cansa de mis cn = entre estas ventanas?

Sanck. Qué es lo que escuch 2 Filn. No,
‘Palan, No mas porque hard Ia sefia, y clam
que una confesion de plamr. es entonces el peligro

EIv.Y que por vQs no sosiegoii= con el Conde. -
Sanch, Qué esto sufra! s ) . Isab. Mas que damos
Palan. Pasa el trago, con todo en tierra ?
no se pegue en-el galillo. \Elv.Mejor (para salir de cuidados)
EJv. Pues con vuestro continuado | es darle parte de todo
teson ,'habeis hecho pierda ; . brevemente, @
todo mi bien , mi descanse; Liega & la reja el Conde.
que esto y mas en las bizarras  Cond. No fue en vano:
prendas desi— - adorado duefio mio::—
_ dsab. Gente he alcanzado ' Isab.Pues como viene tan blando?
4 ver que por aqui viene. 4 Sin duda que ya el enojo
Elv. Pues gran Sefior retiraos & se le paso.
en tanto qué pasa. b Ely, Dexa , Sancho,
Sanch. Ah ingrata! 2 : requiebros , y atiendeme,
Palon.Calla: quieres que perdlmqs ' que no estamos tan despacio,
lo mejor de todo el cuento ¥ A ni tan sin riesgo que pueda
En este zaguan , que 4 el Ia.dq escucharte,
estd de la reja, entremos. Pglan, Ya en el campo
Sanch. Vive Diosi— : tenemos otro enemi
Palan.Ven, mentecato. e.rcona‘enﬁ Sanch. Serd el Conde ¢
Sale el Conde embozado. Palan. Y estd hablando
Cond. Per si vi atrevido, con ella; por Dios , sefior,
que intentd determinado ¢ que te temples ; nb hagasalgo
reconseerme la ncche que card nos cueste : dexa
que con Dofia Elvira hablando que yo me vaya acercando
estuve & estas rejas ; vengo 4 oir lo que hablan.
(de las sombras mparado) . Liégase Palancana.
encubierto , por si logro Cond. Con que el Conde
en la vengania que aguardo, = ° (arto en disimular hago) apa
darle el castigo gue entonces : es quién estd aqui 2
depuso mi cefio airado, Elv, No bay duda,
atendiendo 4 el pundcmar y le estoy desengafiando
de Dofia Elvira , 4 quienamos de una vez; porgue tu'solo,”
precisa accion de qualquiera " mi bien , eres'd quien amo,
que es amante y nacio hidalgo: 4 quien estimo y adoro,
mayormente quando debo y asi vete, no tengamos
4 el valer acreditado = arguna-dhsuon.
de su padre , las victorias Cond. Dime , y si el Condei=
que contra Moros aleanzo. - Elv, No tu labio,

Aa Don



1 2 -
] i

" g > Ly
Don Sanche mio , me sombre
4 quien aborrezeo tanto.
€ond. Bueno estoy yo.
Palan. Dicho 'y hecho,
tenemes nuevo gazapo.
Sanch, Dexa que sea escarmiento
del furor en que me abraso.
Vive Dios , gne en uno y otro
ha de quedar castigado
su atrevimiento.
Palan. Sefior , mira quei—
Sanch. Nada reparo.
Palan, Llévoselo Barrabds,
Sanch. Deesta forma, un agraviado
sabe castigar trayciones.
Cond. Quién es?
Sale Sanchoy acuchilla alConde.
Sanch, Quien con temerario
agrojo te sabrd dar
la muerte.
Cond. Irle retirando
de aqui pretendo.

ap.

*.

Zsab. Dies mio, e

ya me estaba yo temblandg art
este lance. 17
Elv. Muerta estoy ! Y !
Sanch. Fuerte brig! 3
Cund, Valor raro! |
Fase ME-& iy ]

Elv. Cierra esa ventana-
Fase ycierra.
Palan. Espera,
ql.l& qu:ero pnmero 3 mgrato
duefio , que sepas & quien .
le pegas el ventanazo:
y0, sizmquando::- quesi- de enojo
estoy veneno arrojando;
pero qué se me da & mi;
si Isabel me la ha pegado,-
no habrd otras cien Isabeles,
que con dulces arrumacos
por mi se mueran, y sepan
hacer conmigo otro tanto?.
no hay dndaj pues bien esté,
toca & el arma desengafio, |
que no he de: querer & mas, -~
- que & quantas fuere encontrande. gas
Sale Dofia Violunte y Don Iiigo con
botas.
Ziol; Con que Diego Nufiez, y.
victorioso viene 2 3

Inig. Y tanto

r -"i
| Fisl. Logtario

|

el terror es , y el espanto
del Moro , que no podrd
inquietarnos su denuedo
tan aprisa.

Viol. Gran fortuna. . oo™
ddiig. No ha habidosfunci
con ellos 5 ed

no hayanmostrado el semblante.
Ziol. Muchas yentajas colijo:
y no habeis dado 4 mi hijo

Irig. Al ms'te
gue fui 4 executarlo,

x'dvarle no he padido.
: gr%f' Por qué 2
I7ig. Porque aun recogido

no estd su Alteza.

‘muy presto pedreis , porque
~no podrd tardar en verme.
ig. Gran sefiora , en defenderme
on vos (ay amor!) no sé
g complazco 4 mi deseo.
Ziol. En qué forma?
Ifig. Q?.n que presente - )
tengo la dicha, y ausente
no laldgm, y la poseo.
M

« Vi ol‘,Y

diiig,
no es mucho quandocomprebenélo
tampoco yo me entieado.
f/i‘;iPuesjquién dice loqueignora?

Inig.Quien dos efectos advierte
de una eausa conoclda, e
como ver que.le
el dolor que le 4 muerte,

#igl. Si del atrevido intento . ap.
4 que aspira licencioso, |
me hago cargo , me es forzoso .
castigar sp atrevimiento; k|
€on gue para RO exponer,
con tan'iadigea baxeza
4 un desayre mi grandeza,
asi lo he de disponer.

De esa dudd facilmente
podreis exénto quedar.

Ifi:g. Si me Hegase 4 alentar? ap;

Viol. Degis que teneis presente
vuestra dicha , ya 1o veo,
que eggar rendido 4 mis piesy
es el mayor interés
que anelar pudo el deseo;

"



vuestro afecto anelard

& la fortuna , que os dé

yer i soberania
Malgo tenga q

/" como vasallo'obediente;

1a anelais , viendoos pre

asi juzgo interpretaros

_ 3
lo que intentais descubrir
de ausente ¢ presente em B
- o

'/ y como en ausencia mia,.
r

Ifiigo , yo asi lo creo,
y asi lo quereis decir.

Iig. Atajo discretamente

mi prudente atrevimiento.
Tocan.

Zio.Mas qué clarin rompe el viento?

Ifig. Sefiora , serd la gente
conque Diego Nufiez llega
en guarda de los cautivos
Moros, que quedaron vivos
en esta ultima refriega.

Ziol. Pues id, y haced que 4 lavista
de la Ciudad se mantengan,
hasta que del Conde tengan
licencia ; que ne reésista  ap.
la defectuosa pasion
tan rara y tan desusada, -
que del corazon guardada,
aun la duda el corazon!

Ifig.Voy 4 serviros : que pueda

" mi pasion incorregible ap.
tantoen mi , que aun imposible *
ni cese, ni retroceda!  was.
VioI.Yl.'quq_is pkay
del delor que m
eonmigo ha quedad
"4 mi misma co

de haberle dade
'de mi pecho , entrada ficil.
Yo , ‘que esposa llegué 4 ser
“del "&oi:dq_‘_(huife rnandez

de Castilla , que en segundas
supcias dispuso adoptarme

el nombre de Madre , que

al preciso incontrastable
fatal go'pe de la muerte
perdio & su hijo , pues Infante
de tiernos &fios 3 no pudo .
conocer la que apropiarle
quiso el Cielo ; siendo yo

- quien substituyé la amante

-u‘l

supo endulzar tan suave,
que conaturalizo :
ser mi hijo él , ;o su Madre;
6 que él ha correspondido
hasta aqui , con la constante
atencion de haberle dado, -
ya que no el sér, el realze,
que con la ensefianza empieza
4 hacer & un Principe grande;
* 'y & mi, que yo propia soy
4 vencerme, @ snjetarme
llega (me corro al decirlo)
un ( el alieato me falta )
afecto 3 como pudiera
yo, sia decirle , explicarle:
dudoso? no ; que es muy ciertoy
'débil? no,quees muy consiaste;
indigno? no, que hay disculpaz -
“extrafio? no , que es afable;
activo ? si, que le he dado
drmas para que me mte;
y al quererle pomderar
4 dos visos, me convaten
dos invencibles impulsos,
de que lo explique y lo calles
Pues que importard que sea
muy valiente y muy afable, -
muy palan , muy entendido,
y de Real invicta sangre
Abenamar ( 'pues lo dixe,
ya recatarlo no es ficil,
Joaspgsieny qas More.
_‘jueeiiéitantas prendas se hallen: -
- “para ser'de mi estimado, !
¥ de quantos le trataren;
‘si siendo de extrafia ley,
fuerza es que aun'todo le faltey
y solo puede ‘este afecto “
que le confieso , lamarse
una inclinacion que fuera
digno amor , como dexase
ceguedades de una ley,
de amor por las ceguedades,
‘Pues , corazon, comoti—
Dent. Viva  * ' tocanm.
<. ouestro Conde,, invicto Martes
Ziol. Sin duda que yu 4 Paldcio
- +los prisioneres que ‘trae -

La

~  Diego Nufiez , llegax.
. Dent. Viva , nuestro Conde s viva,

Solen al son de marcha et Conde, Diego-

.

carifiosa voz , qﬁ‘ﬁ:tuto o pNuiez , Donliiigo 5 Absnamar ; Son-
Moy Ol P ad clo,

e
:"&'
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cho, Isabel, Elvira ¥ Palancana.
Dieg. Nadie i

- debid tanto 4 su fortuna

como yo , por favorable;
no solo me ha concedido

la dicha de que triunfante
llegue & vuestros pies , sino
Ia de que con honras tales
como 4 vuestra Alteza debo,
haga en mi fama durable
‘blason , de que no podrd

la envidia desapropiarme.

Cond, Segunda vez & mis brazos
liezad, puesquien contan grandes
méritos , supo afiadirse
compo vos tantos realees,
esto y muche mas merece.

Viol.Cielos,no eseste (dexadme
sustos)el Moro & quien vivo ap.
inclinada.

«Aben. Que mis males  ap.
(ademas del de vencido)
dispongan que otro desayre
venga a ver, como el de estar
4 vistade quien amante
adoro , desde que estuve
en este mismo parage
Embaxador de mi hermano,
con tan distinto ¢ardcter,
como de Sefior 4 esclavo!

Zigl. Diego, preciso es que extrafie
de vuestro afecto, ver que
tanto de mi se recata?

No llegais 4 hablarme 2

Dieg. Ay Dios!

Gran Sefiora , perdonadme,
que como el gozo me tiene
tan ageno de mi , es ficil
haya incn rrido.el reparo,

en lo que no serd dable

pueda el afecto , pueseste,
como & vuestros pies constante
estd siempre , no es posible
que jamés de ellos se aparte.

Viol, Asi , Diego, lo cogozco.

Sanch. Fortuna fué que en el lance
de 4 noclie , en que conoci ap.
sar el Conde , libertarme.
pudiese, , sin que reparo
hubiese hecho en mi,

Elv. Que amante  ap. A%

. A yacreciendo mi afecto . -

mas con las dificultades.

Ay Sancho lo que me debes!
Cond. Con que del Moro arrogante

quedan las fuerzas deshec
Dieg.Y tanto, udacu

no volverdn#&n aprisa :

4 verse s tandartes

con los nuestros ; este Moro,
Comandante,
‘del belicoso

atalla quadé
prisionero; lo declare
- vuessros pies.

«Aben. Con la gloria

de que ya que lo' mudable 3
de mi fortuna , no quiso
que esta vez acompafase-
la suerte 4 el valor, me haya
traido , 4 donde privarme
no podri del triunfo , que

~  como esclavo vuestrn gane.

Cond. Levantios, y & mis brazos
llegad , 4 donde inmutable
el trato que Embaxador
primero experlmentastms,
haligis prisionero ; siendo
‘mi Palacio el hospedage
que en mi Corte tendreis.

Aben, Beso vuestras plantas reales,

Vase Abenamar.,

Cond. X 4 vos, Diegs,como 4 quien
debo victorias tan grandes,
es justo, ya que no en todo,
os lo satisfaga en parte.

Desde hoy qneda veestra hija,
para asistir 4 mi Madre
en Palacio. »

Dieg. Eso , sefior,
es intentar empefiarme
nuevamente , porque quiéu
merecio tanto ? ”

Cond. Quien sabe‘adquirlrla
como vos.

Dieg.Pues haced lo que gustarels
que no sabeis el favor
queme habeis hechoen qtﬂﬁrm
uno de los embarazos
mayores qus tiene un padre,

Ziol.Y yo quedo muy gustosa
de la eleccion.

-~ Dieg. Hija , qué haces?

L e
o
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no besas & sus Altezas
las AR08yt Hsiast
Eiv. Que me embaraze
Llega y se arrodilla,
lo impensado de mi dicha
no.os debe admirar: pesares, ap.
que al paso que mi pasion
va crecigndo mas distante,
haya de morir mi aliviol
Palan. Lisda cara«de vinagre ap.
pone mi amo.
Sanch. Que una vez: ; .
mis desdichas no me acaben! vas.
Cond, Miéntras tomg la venganza
que solicita el corage ap.
de mis zelos , contra Sancho,
que anoche perdi , impertante
seré disimular, Diego,
conmigo venid 4 darme
noticia por menor de
1o sucedido.
Dieg. Constante
& vuestro servicio estoy.s was.
Ziol. Nadie, si 1o que es amor ap.
supiese, ' . :
admire mis ceguedades. = oas.
Ifiig. Como de mi pasion puedo,
aunque imposible , apartarme, .
si contra iniluxo que. fuerze,
no hubo libertad que mande!
~ Imas animate , amor mio,
que en amor dificultades,
si no conceden laureles,
saben Aumentar realces. A
Sale por ung puerta Violante y. Abena=
] - mar por la otra.
Fiol. Pgr si hablar 4 Abenamar
4 solas logro poder,
quise & este sitio volver, !
Abea, Si.podvé 4 la Reyna hablar ?
Viol. Pero ya & este lugar vuelve.
Aben. Perp aqui estd: el Cielo 'os guarde.
Viol.Y 4 vos: quien calla es cobarde. #p.
Aben. No ama quien no se resuelve. ap.
Ziol. Qué os parece la riqueza
de este Palacio ? _
Aben, Sefiora, | ' j
quanto dichoso atesora = -
. vuestra singuiar belleza,
grande impropiedad seria
-qualquier distinta atencion.
Fiol. Qué os parece este salon

TAS.

?

que sigue 4 esta galeria 2 *

bacer que no le he ehtendido ap.
intento. !

Abep. Maravilloso,

Vigl.Y este mirador® -

Aben, Dichoso,

" pues de vos se vé asistido.

<! pario Ifig. Siguiendo en azecho voy
Jos pasos de la que amante :
adoro firme y constante,
ya que tan infeliz soy,
que de otra esperanza ageno,
solo & este alivio en mi suerte
pyedo aspirar.

Ziol. No os divierte
aqueste pensil ameno 2

+ Aben.No encuentro en la diversion

alivio,
Fiol. Que estais infiero
triste , de que prisionero
os hallais ; y con razon,
pues ne obstante haber mandado
mi hijo el Conde, como es justo,
se 05 cortexe & vuestro gusto,
porque aunque sois en estado
de Religion diférente,
los prineipes todus son
(aparte la Religion)
_de una especie ; no os consiente
(ya lo veo)'el natural
patrio carifio , tener
mayor gusto.
Aben. Llega & ser
distinto de este mi mal,
porque antes agradecido
debo 4 mi fortuna hallarme,
pues preso ha llegado 4 darme
lo que libre no ha podido.
Tiiig. Qué es lo que oygo?
Zisl. No os entiendo, E
Ifig.8i el Moroen amor 12 habléra!
<ben.Si acaso no os disgustira
presto salierais , comprehendo,
de la duda."
Sale Fuana. En esta sala
un Mercader que de venta
trae unas joyas , aguarda .
la noticia de si gustas 3
feriar alguna. A
Ziol. Batradlas,
Fuana, Voy 4 servirte,

vas,
«dben, Fortuna,

ap.
que
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qué aun para explicar mis ansias
no haya tiempo !
Xhig. Qué este caso  ap.
me prive de que no haya
confirmado mi sospecha!
Visl. Déxame, pasion tirana, ap,
Sale Juan.Aquiestin, y pormi vida
que son de gran precio’y raras.
Fiol. Mostrad pues. :
Fuana. Esta es , sefiora,
una dguila de esmeraldas
muy linda.
Ziol. A vos , qué os parece?
«Fhen.Si 3 vuestra Alteza le agrada,
muy bien ; perosi advertis,
sefiora , una circunstaacia,
no la tomareis.
Ziol. Quil es?
~Aben Discurrirla desgraciada;
pues aunque 4 vista del Sol,
venga llena de esperanzas,
( que explica el verde color
de aquesas piedras que engasta )
4 espirar 4 sus reflexos,
es preciso que la abatan
VUESIros resperuosos rayos,
que para esfera tan alta,
no hay esperanza que sirva,
ni ligereza que valga.
Huana. Pues, sefiora , aquesta flor,
que de rubies cercada
estd , podrds escoger.
Aben. No sefiora.
Ziol. Por qué causa ? A
Aben. Porque si ufana de que
su florido verdor guarda
entre el encendido fuego
de sus brilladoras asquas,
triunfar quisiese atrevida,
de incendio que mas abrasa,
quedaria en su escarmiento
marchita,, mustia y ajada;
y pues que goza su dicha,
no la acordeis su desgracia.
Ifiig. Vive Dios , que estoy sin mi
de ver osadia tanta.
Aben. Si yo hubiera de escoger,
fuera salo:i—
Ziol. Qué os ataja ?
decidlo.
Aben. Aqueste Cupido
de diamantes.

Suana, Linda maula, ap.
Fiol. Por qué razon le escogierais®
Aben. Sefiora, por la constancia,
y amor que 4 tenerla llega,
( pues este simbolizada
en les diamantes la trae)
es la mas preciosa alhaja;
y en parte mejor que en vosy
no pudo estar empleada,
Ifiig. De esta vez le he de dexar
bien castigada su audacia.
Viol.Pueses tan de vuestro aprecio,
quedaos con €l
AAben. 5i en el alma
su original::—
Z'iol. Es mi gusto,
Aben. Quedai— "
Ziol. Mas que se declara. ap.
«dben, Porque pretendeis::—
Fiol, Tomadle,
que es respuesta cortesana. vas.
Fuana, Dénmelo 4 mi , que verdn
como no ando en patdratas. var.
Sale Ifigo.

- T#ig. Ni uno ni otro vendrd 4 sers
-wAben. Pues qué intentais ¥

Ifiig. Rescatarla
de tu poder.
Aben. Con la vida
lo lograrés,
Iiig, Suelta.
Iben. Aparta. _ Sale Violante,
Fiol. Por si acaso:i-mas queé veof
Ifig, Vive Dios.
Z'iol. Ha de la guardia:
que es esto ¢
Idig. Sehoraii— yoi—
Ziol. Castigada
tu esadia quedard.
Dent. voc.Ola, quesn Alteza llama;
Salz el Conde.
Cond.Quién alborota el Palacio 2
Iifig. Muerto estoy ! ap.
dfe”. Que de mi rabia  ap,
se haya este aleve escapado! -
Cond. No respondeis?
¥iol. Pues entraba
al mismo tiempo , y por mi
ha sido toda la causa,
yo os lo diré : como disteis
orden que se agasajira
& Abepamar , con motivo



de hiberle (enmmm i
que me tralem} gu i
una joya , qh:rei mi hrstanm
tomo , bien que cortes:
admmﬂ!.mhﬂa’bn A L
Don ml@ mo"

luego que volyi Ia espalda,
quitarsela intentd ; ﬁhe,

¥ al ver esddifﬁﬂﬁ,

llamé porque le- prendiesen. -

Thig. Gran sefior | esta es la‘causa:’'

ayude amor m!‘cktt!:h, ~ap.
paréceme que tan alta
prenda, por ser de su Mlﬂl’
en poder de un Moro::—
Cond. Wistay — -~ SNewwns e
que yo os advertiré, como.
.. Be venegn y n“tﬂnﬂ :
las acciones de mi -
1hg. Dhgrachs”
acabadme de una vez.  TAs.
Cond. Y vos, sefiera, pul .' ‘se
4 vuestro aﬂﬁtﬁﬁ’

lo que gustar
Ziol.No os qm% mmdo?
7h.Quienun favor vuestro Il-ﬂnza,

como pudierai—

Ziol. Favor? ° _
‘no con esa ci‘rct_mstatis‘ia" v
os le doy. v‘;gﬁ

Aben, Muy bien orazs !
mas dexad qﬁef’ nﬂ‘ﬂ;‘;‘iﬁu
le dé el nombre que quisiere,

Ziol Sisois vos, quienen vos manda,
quién jamas poner podrd
limite en 1o que os agrada. vas.

Aben. Afrior ; 'pues introduciste
en mi corazon fu lama; -

0 hazme de una vez dic'hoso,
0 acabame con mis ansias. @as.

.....

Saien por una parte Sancko y Pafduca-

na , 51 por otra E

Palan, Nira - ‘que Elviran-
Sanch. Ea , «¢calla, = '

no la nombre.s n&*ﬁ alabes: '
+ ah falsa Elvrfa “ah ﬂ’drm-
Pal. Ah perra,ah em
Sanch. Borracho , v?ée D;os..
Palan. Toma

no dices qhe nola tftbe”

como ha'de’ser esto ®

1N

ra,ah’ infzm

Isab, Miraii—
Ely. Déxame , Iubel busm!&c
Isab. Buscar l.m r.elosa €5 Yerro,
lo mejor es esperarle.
Sanch. Elvira es,y ya me ha visto.
Elv. El es, y me vio ; esforzarms
quiero 6 nnmrme, hasta ver -
que determina 6 qué hace.
Sanch.Sin hablarla me he de ir.
Eip, El se vuelve sin hablarme:

ah infame amor, ah-tirano,
que asi § una muger abates!

De esa forma te vas?

Sanchi8t

é donde 4 verte , ni é hablarte

vuelva jamds.

Eiv. Pues por qué?

Sanch. No preguntes lo que sabes.

Elv. Es porque zeloso estds -'
de que el Conde::~

Sanch. No me mites
otra vez con repetirlo.

Eiv. Advierte que—

Sanch, Irés 4 darme
satisfacciones , no es esto 2

Blv. Claro'ests.

Sanch. Pues & no escueharte
estoy resuelto.

Elv. Has de oirme.  deteniéndole.

Sane, Noharé tal,nmwpgdcsam
sea tuyo.

Elv. Mira , que

5 pog!i Nt:t‘e..

anc ue me ata
pues sé ;:yq?u femnudp:
alevo:l%‘ lg
de esto, qgﬁ m&e m;pcrtarme?
4 Dios para siempre.

Elv, A Dios.
Sanch. Y daﬁﬁ;qn&m upié
para siempre #

. Soy muy Dama, =~ ‘“ﬂ
para que yo rnegud i nadw- o
tu re vas, q;: no te dexo.

Sanc.Puesya he mudado dictémen;
ahora no quierd irme.

Pal. Repisate acd compadre. ap.

Ely. No,pues yo 'me iré; mas ofg,
en ty vida has de acordarte
de mi. Sanch. Bxen estﬂ.

E‘UYRM andl W




o]
nendo que me voy: ah mfamp.;
no vi Jubel gl
Isab.Ya vﬁ,
ni si quiera aund mmc %% ok

vuelve el rostro, Aol Ry,
Sanch. Ea.lamm, o
ha vuelto? S

Palan. Los ctmﬁaim S W D
Sanch. Vive Dios ;. qupau ewrm i
Elvirad gt o S . S5
Eiv, Qué mletgaa? i 2455 " A' i
Sanch. Que dntes Qwu B 1 Gov
que te ausentes
Sanch. Que pues tengo daolv;darte,
hagas tii tambien Jo mismo. . .
conmigg. TR
Al paroel Cond.Poes qu 2
~quedan todos, y hshlu; {guedu
sin nota en este parage T ‘.-'5 £
. & Elvira, intento:= masy ( ! i

10 es Sancho {pene & mis mﬂq)

el que alli miro con-ellﬁu. Wi

hablando 2 : ‘nf- k| el
&E/v. Bien me persuadu;- Y 3

mas dlscm‘resqug las. pfudlﬁ B e
que adornan mi noble sl,ng,re, e
no hallarian en el Condesim . P,
Con.Pues han llegado inombrnrmc, P
quiero escuchar.lo que. dicen.
Eiv. Laesti _ _.:&.ﬂ!ﬂ imante
un descvido mio‘aprecie Bows
por Ja fineza mas grand #i
Sanc.No hay df;n,y hards utuygplh Sk
en no llegar ostrarte LTE
» desde h:ﬁaw%it. 3 ‘Mﬂ :
Eha No tienes gi
que puede ser
Con.Quéescucho
Elv, Veanos,siag
Sanch.Vive Dios, !irand,que dntes -
sabré yo hacersi— . -
Sale el Cond, Qué Bateid ot \
Palan. Cabriolas en el ae*,gu).
que una horea es la_ Pic

conseqilencia de este lance,
Cond. Prosigue , Ehm- 5 pros;gﬁe
hpli umque darme Y
‘nueva vida:, s
uo porq e esté yo delante,
me nie aquel favor,

que ocuito llegué & escucharte,
Fiv.Vuestea Alteza persua

i o Sanl-

que lncmanncm,m s0n pregdg;v
de mu
Cond. Solo una. n

I 3 P LT
Paian. Noesmdag,!al mqhan
¢ no estﬁn;gius i "’

Con.Quéyno osva s?'ne oiste:s dmn- .
Palane. Si, gran sefior, pero har.ca

tanta mella tgs,pwpm
en mi obediencia , que sa

Conde mio , gbedecerte; -~ -,
aun priaiero que eleuébarte.
Cond. Como 2

Palanc. Copn m,nyh nio
éntes que tu me lo

v crei ﬂpzwm; i ’vnl.tau;a Bl o
deirme: 1irme éntes. vas,
Cond. Sancho 'M 0 2
Sanch, Sefior, .

Cond, Los_m-ms de Ios laalap,
logggmem la xgnuraucm,
sin tener la traicion parte,
Tu ﬁ Dofia Elvira serviste,

& Dofia Elyira S

i gno rando, ser el. wen' '

de donde nacen mis males; . . .

mas supuesto qué hoy supiste

lo que antes de liay ignoraste,
espero que ahora enmiendes ;
lo que 4ntes de ahora err tp., sk

Sancho , yo idolatro & !l:sn,

e5=



esto que te diga baste,
para que no solo temples
tu amor , sino que le apagues.
Hm ‘que sevds
Sanch. La respuesta de un olvido, -
solo es respuesta bastante, -
y la respuesta que busco.

Sanch. Pues tal respuesta, ao cabe

en mi amoﬁ;’ly'-am quiero

detenerte ,' e
Cond, Pues qué hat &eteapsnder?
Sanch, Le v P Ladgt e )T

que 4 tu desen
Cond. De qué’ mm?% "
Sanch. De este modb‘-ﬂt =1 i

yerros de las-

los comete hnigneﬂncil.

sin tener la razon }ﬁrw

Tt & Dofia.

ti 4 Dofia Elﬁmfsdarasre,

ignoraado que era el mal

de donde mis bienes nacen;

porque ofender !

€omo yo', en ni

Yo ,aﬁh&%ﬁ iray. .

esto que te diga’nane, W s .

para que ti-justo, temples

tu amor , ya que no,,lr.-. apa
Cond. T de mi argume

de mis razones'te vales? &

eres prlmero 'qua yn (2.8
Sanch, De ¢sa pregunta , nqhbe

ni en ti n.ien’ 5 esnre

3
Wi

il

5 ti me nntepuse ellnh il
te dice que yo $0y 4
Cond.Viven las. Clielos , C
traydor , alevoso 5 mfamﬁ- =
Sanc.Como oyga de Elvira amores,
b n::.svéue ayga de ti ;‘l:ages. #
on ue Mﬁb :
cansig mmw’ i
Sanch, Esto , sefior , es quemw',
puesto quc es d:sengaﬁam
Cond. El noble sabe Wrse.

Sanch. Ese argumento que ‘haces,
centra ti solo me irrita, :

puesto'que 4 partido duseg
caber no podra en nobleza,

si en la Magestad no cabe,

S 0D

;|

% fh. 3

n

Ry i

39

: 1Y

Cond. Prefiéreme;, puesio soy. 4

Sanck,No hay en amor Magestades.

Cond.Ya mi paciencia es infamia;
vive el Cielo que has de darme
palabra de aborrecerla.

Sanch. De morir serd mas ficil,
porque el miorir cabe en mi, ¢
perorolvidarla no cabe.

Cond. No 2 Sanch. No.

Cond. Pues'yo haré 4 unwendngo
y aun cuchillo , ser bastantes
para que & Elvira la olvides.

Sanch. El alma morirno sabe,

y, pues el a'ma la adora,

al golpe feroz & infume
podris quitarme tenerla, -
mas no- adowla quitarme. -

Cond. Eso fuera si paciencia
tuviera ya mi corage  *

‘para encargulroté un arerdﬁgo,
mas tu atmnwiznto thace
-que irritado mi- .despndlo,
como zeloso te

Estardn todosd la mﬂua 25 ¥ ' ‘al wsacar

Ia espadu’ el Conde y salen.y k dﬂwm
5 mdmudc,ﬁb&: Sancko..
. Toidos. Qué » gransefior?

Cond. Nmia do la espada,

es
Pose exsaymon

démbo.f :

Palanc. Ent&rud ese mnuerto,
‘Luis Qum&ﬁt. w1
Sanch. Ay Elyira, 4y duefio mio,
yo te he perdido: en mis males,

dadme , Cielos ;. mﬂmtos,

o dadme m gesam vas.
! 1 Ih
2 GW .0. SEGUNDA.

" Salen m » Dfege Nufiez.
Cond. Esto es lo. - que. pwponﬁ. -~
‘el Moro. 3
Dieg. No es conveniente g s il
tan sefior ,. e upR . vez | i
gque desﬁﬁd%:rqsu huestes .
abandonaron meg.rms :
los dos impatu,tu fuertes . .
de Avila'y de San Estevan _
de Gormaz , Sin que atreverse
, puedan en muy largo. tiempo
4 inquietaraos ; porque siempre.
nuestras numerssas tropas. -
é la vista se mdutienen, |
Ba quan=



1%

quando atenuadas las suyas, : ' = o” porque he de estar padeuemio
apénas guarnecer puedem . .« | i comao si delito'fyese 9
sus plazas ; serd preciso SEEL S que yo cometi, un. a-igut-
‘que el Moro , sefior y seiarregle . v con que mi influjo le tiene
a vuestro gusto; 'y sind i tan sujeto el alvedrio,
dexad que lss treguas quiebre “ . queni aun la sefia mas leve
que vos le habeis concedido, | de que le hubo/en mi peﬂni:o
que eso es lo que todos quierem | mi fatajidad que encuentre?
porque ociosos los Soldades v« . o0 Estuva.en mi mano-nunca
mucho'mas que: ganan pierden. R haber r § istido , el fuerte
Cond, Bicp sabeis, Diego,que nunca - impulso &em PRSI0 L o
fué el Consejo mas prudente, | ¢ que encubrié engafidsamente
despreciar & el enemigo; : con los amagoes de 2livio,
* porque la fartuna swele - ., los estragos de una muerte?
{al fin como varia ) hacer - Pues si gn mi esta inclinacion
en no preyenidos trueques | de alguna causa procede, =
‘de un instante 4 otro m@! iy y ella me obliga 4 querer
€ el que feiiz lego & k 1 que quiera lo-que no quiere,
digolo , porque aunque 1qgm - por qué he de estar padeciendo
tan de mi parte la suerte us mal de tan dura especie,
con las venrajas tan gnndet i que ofeude § quien twa,
que & vuestro valor se oa&pben, HaR y 4 quien le padece
no es accion cnerda &M y ‘Quandd’f wm =
" ( quando desde el gabinete < tan desusadon— -
da lugar & ven Y i Salen Criados y Palancana,
4 los lances eonﬁugem& Pal, San Lesmes,
de la campafia , postreh" S e -_‘.’Tasd.lh‘las iénse ha entrado aq’nﬂ
-apelacion dé los Reyes; - Palane. ie , nadie, -
. ¥ pues me oftrece entregar _ €ond. Respondedme
todo lo perteneciente R 4 lo que yo o8 pregun
‘4 mis deminios , W kb Pabu’c.YO_—-gi iré qu
mi tributario’s y.quee’arehsnu 400 de mi',
una de las fortalceas o, y del d’ﬁbla que me Tleve,
mas prmc:pxiesm tieme el o aﬂ pﬂwy 3knr¢.
pondrﬁ en mi poder ; 5 vm v =D a viste?
si conviene ¢ o 12 :
i enyo fin lo verds, i
0 que re«&vk&& %
‘&h& arte , porque’ _
se concly eV E rea con el Conde. -
el tratado. ’ e ~ Ey Cidlo santo,
Dieg: Sefior, g © qué es esto que me sucede?
!pues lo que me peﬂeneee H ey - qué fuera que le dixese
s serviros; -no b Q : donde esté Sancho.
et; mi qner!a e obedienter -~ __Palcmr' Perdone . g
beso tis pies. Vas, Pt _mi amo , porque e heces,
Cond. Ea , mer, 3 ;. primero soy yo que nadie.
yé 4 solo eont@o ‘puede Criado soy:- Eiv. Conveniente,
mi corazon descansar pues no Jo ha dicho , serd
de la fatiga vehemente atajarlo de esta suerte, s,
que en mi han impuesto, la dura Cond. En qué os parais # o
su;ucmn de uuos ne.sdenes, FalanXo, sgnm-, S .s v ia
‘-



soyu-— ) b o 2eg
Sale Elp. Palancana, qué quieres? -

pero aqui vos , gran sefior

Pglanc. Muger , algun Angel eres, - -

Sale un Criadoe.
€riad.Un correo que ha liegado,
hablaros , ‘sefior , pretende,
|y entregaros una Carta
del Mora,  « T
Cond. Decid que espere. _
Es posible , Elvira hermosa,
que el rigor de tus desdenes
no se ha de vencer jamas ¢
E/y.Vaestra Altera considere
mis respetos , y no quiera
que yo e publico de:
su favor._s AT .a'm
Sale Fuan, Su Alteza os
Elv. :li::eciso €s ser Me‘aa;
con vuestra licencia voy.
A Palancana detenle,
Isabel. Sipfe < h A
Cond.Que aun mis pesares
par?quejarse--no. encuentren
_pi un rato en que repetidos.
descansen , ya que no cesen?
Ay pasion., y qudn sujeto
& tu siorazon me tienes?  was.
Isab. Pues no me hablas, Palancana?
Pal.No, Isabel, que estoy condengue.
Zsab. De quindo aca?
Pal. De acd quando,
Isab. No te he entendidos
Pai. Entenderme. -
Isab. Habla claro. :
Pal. No obres-turbio. .
Isab. Qué dices S
Pal. Lo que dixere. %
Isab. Pe qué es ese enojo?
Pal. De algo. . 'z
Isab. Mira que soy:i—
Pal. 8¢ lo que eres,
Isab. Una muger:i—
Pal. Por desgracia.
Isab. De tal humoiz= -
Pal. En las sartenes.
Isab, Que una wez:i—
Pal. Por no ser dos.
Isab. Que se. me subaii=
Pal. Adas liendres. -
Jsa. Sabré::—~
2/, Dar un ventanazo,

4
Isab.Ya be adivinado que tiencs: f
y de un ventanazo nace
tanto €nojo ¢
Pal, Si no quieres
que mi célera te abrase,
que mi furor te amedrante,
6 mi enojo te sepulte,
calla , calla ; po me zcuerdes
lo que (tiemblo 4 el repetirio)
me causa (el furor me vence)
tanto pesar (ah tiranal)
que no pude (6 penz alevel)
cenar en Lres meses , mas
que lo que pudiera en siete.
Isab. Mira , hijo mio, no estuvo
remediar tal accidente ‘
en mi mano , que ya sabes
(aonque tu no lo mereces)
quinto te estimo ;3 te juro,
por lo muche que me quieres,
que ni yo tampoco pude
de el semtimiento tan fuerte,
comer en diezdias, mas
que s0lo el uno y los nueve:
‘mira quil es mas fineza."
Pal. Solo eso pudiera haberme
templado tan justo enojo:
Isab. Ahi verds 1o que me debes,
Pal. Dame un abrazo.
Isab. Jesus,
4 una doncella se atreve
4 proponer tal
Pal. Ea , llega,
no seas impertinente,
que 4dntes este s el cagino
3 para que de serlo dexes.
sab. Pues vaya , y sin exemplar,
Abrazonse y sale Ei'gira.
E/v. Ya que logré brevemente' |
despachar, y:—mas qué esesto?
Pal. Nada , quise 4 ese retrete
pasar vieado que tardabas,
y Isabel por detenerme
se agarré de mi. E/v. De ti2
Pal. Si sefiora , deesta suerte,

“Elv. Aparta , qué haces?

Pal. Pintarte,  * .
porque con duda no quedes,
al vivo lo que paso;
pero ya que logro verte,
éntes que el Conde Neron
nos lo acibare ¢ agiiere,
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toina este, papel. © 5
Elv. Dimele, en qué fe detienes,

Di el papel d Elvivg 5 y lee,

Pal Vésle aqui, y 4 tu salida

que te le doy agradece, « .

porque sing , nuestro Conde

me tenia ya en un bme.

Al pafio el Conde.

Cond. Am\,gai. agui. Elmra, qmero b

esperar m ﬁdm ]
haFl':lar 4 solas, y.ver - - =
si una vez: mﬁmpadm, =N
de quien amg te 4 sus 0]0s,
mariposa infeliz muere. .
Elv.Lo que aqui Sancho me dice,
es quanto desea verme;
y como en esto el peligro
hay tan gra.ndg que se advierte,
no sé que resueiva, -
Cond. Cielosy. .
qué es lo que. muc.ho :
Isab. Bicn puedes
disponerlo como quieras.
muy facilisimamente.
Elv. En qué forma¥
JIsab. De la puerta
que cae 4 el parque , no tienes
( por medio de la Condesa
que te las franquea siempre
que se te antoja) las llaves?
Elv. Es verdad ;4 perowmno infieres
que si por algun acaso
el Conde ( quien vivamente
" 1e hace buscar, indignado
de que por el le desprecie)
To lega 4 sabe", me expongo .
- § un precipicio evidente ?
Tsab.Y tu le amas tan de yeras 2
Elv. Porque.lo dices?
Isab, Por verte .
tan timida , que entre amantes.
qualquiera objecion se vence.
Elv. Antes nacen , Isabel,
mas reparos de quererle,
que quiep.4 la contingencia
expone lo que apetece, -
no le estima , y sile estimu
con tal accion lo desmiente.
Pal. Sefiora , despacha presto,
dime & lo que te resuelves.
Elv. Esto ha de ser: dile 4 Sanche
que esta noche venir puede .

por el parque , que & Isabel

( porque con otra no.;ncuentu}
desde las re}a& le hard, =
porque 4§ el instante se acerque,
una sefia. Pal, Bien esté.

Cond. Grmday 4 el accidente

quie aquf me conduxo ;. pm 3
el tirano , que aborrece '
mi mdlgu’éwn i lasmnos
de mi venganza se ofrece.

Pal, A Dios., sefiora.

Eiv. anero, i
Palancana , que te ausentes,
dime algo de Sancho. Pal. Yo#
si tal cosa te dixere - 0 :
mala muerte me dé Ghnm,
porque en dimes y diretes
dare lugar 4 que el Conde.
sino me batio me cuelge,

Ely. Se acverda de mi?

Pal. Pues hay i -
instante que no me pegae
con Elvira , mrwnlvml, gk
y con Elvira me tiene
Elviradas las.

y si aqui por detem,me =t

me Elviran la nuez ; no. habri,.-
Elvira que me mﬁfq.- - wase,
Elv. Ay Sancho! quindo serd
el tiempo que los crueles
embarazos de un amor e
que vipird eternamente - :
en mi corazon; acaben e,
para que logres- Isab.Aqui viene
P la Condesa con el Moro.
Jo.Vamos, ue no cle «
en la memdpﬁo:?qa @ m
mantengo, distinta es
Sale el Cond: Af tirana! yo te haré'
que en el pecho que rebelde
para matarme , la imédgen
que me compife manticnes,
salga de una vez , & donde
meénos cuidados me cueste;
y pues tan vecina tengo
la venganza que previene
mi rencor , del disimulo
serd bien que me cantele,
porque una vezsospechada,
¢ se malogra ¢ se pierde. was,
ale Abenamar.

«dben, Dexad, sefiori,que 05 déy, ﬁ‘. .



!vm plantas.

@oamda
las gracias de.haber hbmlo
4 Don Ifigo. = 2
Sale Viol. Sifué,

aun mas que & mi, 5mielqur ¥

agravié con tal despechﬂ, s
que en vos quedo satisfecho
pidiendo la libertad;
& vos las gracias 0s.dad -
de lo que vos habeis heche.
#Aben, Vuestra generosa accion
que t‘:n ‘propia de vos es,
nuevamente 4 vuestros pies,
© empefia mi obligacion; -
pero en aguesta 'newank :
ha scmd.
disculpa , porque Capido
que. loged 1o soberano,
de venir de vuestra mano,
hard 4 qualquiera atrevido.
Ziol. Por parecer temerario
apruebo el que preponeis,
porque si bien lo entendeis,

debiera ser d el comtrario. . .

d&e”. Cmo? '

¥iol. Porque mas de vario
que de seguro en su intento
se acredita , quien fomente
dé 4 su arrojo en fal accion
porque donde no\h;gr pasion;
suele haber atrevimiento.

#Aben. Antes Nega 4.acreditar
mejor , sefiora 5 tenglla .,
quien se atreve , pues sin ella,
4 qué se puede aspirar?
nunca lo que 4 desear
RO se ]Iegé se procura
sin motivo no es cordura
exponerse , claro estd; -
conque sin pasion , serd
aventurarse 4 locura.

Yiol. No mlennis hacer alardo
& vaestra errada opinion,
porque siempre fa pasion
del amor hm cobprde
preciso es que el que ama, aguarde
muerte 6 vida de su suerte:
quién en un caso tan fuerte,
no temerd el mas tirdno,
viendo que en agena mano
estd su vida 6 so muerte ¢

wiben, Aunque yo no coneciera

g ]

4

1 s
vuestra gran discrecion, viendo
- el mal que estoy padeciendo -
de aquesa misma manera, 4
grande groseria t‘m Ry
el no confeslﬂom. I
Fiol, Le s e
Aben. Ay de mil 2
qual ommﬂm ek
Fiol.Y no hallais alivio? 4be. No.
Ziol. Teneis esperanzas? Abe. Si.
Viol.Y quienos le-ha monvado '
ignora el mal 2 * bt
Abes.Nolose,
Zidl. Se le ct!hiti Aben. Si.
Fiol. Por qué? « =~
“Aben. Porqm-naei deﬁiehado. .-
Ziol. Pues le ignorais (ay ataor})
no os podeis nunca quejar.
Aben. Seﬁoﬂ; mmvumm
nas assias @& mi dolor,
Fisl. De qué forma?
Aben. Mi temor
se maﬁtiﬂm-sﬂenmﬂsb' e
per oo meulm:ﬂﬁ&m
amor y desconfianza, "
pues miéntras tiene esperauza, ¥
algo tiene de dichoso.
Ziol. Pues de esa forma; jamas
podreis alivio tener?
Aben. Sefiora , no sé qué hacer,
porgue no me atrevo mas.
Fiol. Dexad @ la suerte , las
contingencias que teneis..
~Aben. Qué disculpa me dareis
simi'suerte se aventura?
Viol, Esa ya es mucha apretura:
qué sé yo , alld lo vereis.
Aben. Pues esta imégen mﬁm,
Dale e
que en vuestto, peelao wvir,
serd quien sefias os dé
de la que mi pecho adora:
€sa es por. quien atesora.
#iol. Mirad qnaastmiﬂn senudo,

Aben, Quando-de un: enomem&o Y
amor la frase no ha sido?

Ziol. Y quién 05 d4 ese desvelo®

Aben. Amor solo me le di.

Fiol.El & vuestro arbitrio estd 2
pues €l os dard consuelo,

Abew,
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Aben. Plugiese 4 el santo Cielo!
ZiohLa Dama no la nombrais?
Aben. Facilmente la vereis,

pees que ahora mi amor teneis,

congue no me le volvais.
Ziol.No puedo en esa advertencia;

quedaos con vuestro amor.
«Aben. Eso es bacer que en rigor.

niegue la correspondencia.
Fip. De quién, si vuestra obediencia,

es amar por solo amar,

sin sugeto singular@ =
Aben.Y sila pudiera haber 2
Fiol. El os puede responder,

que 4 mi me toca ignorar.

Fase y dexa ¢l Cupido,

Aben.Quées esto, -Cie&ui yoaqui

infelizmente muriendo 2 . -

yo callando ¢ yo sufriendo

tan tirano &aneafz?_-é.. a8

no soy quien soy & e6mo.

mi nobl?a espiritu olvido 2

mi mal de un temor no ba sido?

puesquien murié haciendoalarde

rantas veces de cobarde, :

muera una vez'de atrevido. vas,

Sale Palancana y Sancko.
Pal. Esto me dixo en suma.
Sanch. Ay , Palancana,
de esa forma serd ménos tirana |
la suerte que me afliges
conque eso te paso e .
Pal. Como lo dixe.
Sane.Y me esperd esta noche Dofia Elvira?
Pyl Las gracias ptedo dar 4 su mentira,
pues de el Conde elienojo,

me iba dando ocasion para un arrojo:

pero en suma hablamos.

Sanch. No he podido - ;
sosegar en el tiempo que escondido
(como sabes') heestado,
huyendo de el furor apasionado
de el Conde , que zeloso, -
por quitarme la vida vive ansioso,
sin ver ¢l adorado duefiomios
y asi , aunque sea 2¢osta del impio
teson de su fineza,
he de ver esta noche su belleza; -
y pues que ya las funebres capuces
por la ausencia de-elisol visten-las luces,
ven , Palancana, donde: .

el mejor rayo de su fuz se esconde. -
Pal.Vamos, sciior, pero decitte puedo

que llevo un tanto quaato de mi miedo,

pues si el Conde nos pilla en ratonera,

la ven'ana serd nuestra cabeceray

'Y yo porservidor tengo aun mas causa.
Sanch. Por qué razon? Sl
Pal. Por Dios que gastas pavsa:

no adviertes que en los lances' de este

un servidor de noche corre riesgo? '
Sanch. Qué mayor fiesgo S
para el que estd amando, i
que privarsedeelbien que estd adorando?
Pal. Para ti es eso bueno, i
mas para mi que por ninguuma peno,’
qué consuele hubiera et %
despues de bien rasgada la mollera ®
Sanch Baxa la voz, y advierte :
que estamos ya en el parque,
Pal. Trance fuerte! i i

Isakel ¢ la veja.
Isab. No puede , segun infiero,
tardar mucho. "
Sanch, Hicia la reja
quiero lleparme.
Isab. Des bultas,
si no me engafia la idea,
se acercan a¢cd ; quién es?
Sanch.Yo soy.
Pal.Qué linda aleahueta! °ap,
Isab. Eres Sancho ? Sanch. Si.
Isab.Y el otro
es Palancana ?
Pal. 5i Reyna. ¢
Isab. Pues retiraros podreis * "
esperar un rato , miéntras ;
voy & avisar 4 mi ama,
Sanch. Tardards en dar la vuelta?
Isab. Presto serd, vaSs.
Pal. Ni un podenco
las d4 con mas ligereza. =
Sanck. Ay Palancana, y. que cierte:
es , que no puede sin pena
haber gusto con amor; -
digalo mi Suerte adversa, = hidg
pues logrando el de venir =
4 ver la adorada prenda
que mi cOrazon ama,
scon las zozobras encuentra
de un poderoso irritado,” 1. *



de quien se encubre y cautela,
por no exponer 4 tu enojo,
dicha que tanto le cuesta.
Pal, Si tu hicieras lo que Y0,
no hayas miedo-que tuvnara.s
tantas infelicidades.
Sanch, Como ?
Pal, Porque de manera
quiero 4 las que quiero , que
si veo que hay competencia
( porque también entre alcuzas
nunca falta sus quimeras)
las hago una cortesia,
y me paso 4 la otra acera;
que cien azeiteras se abren,
quando una alcuza se cierra.
Sanch. Muy de tus obligaciones
' son esas correspondencias.
- Pal, Pues es mejor dar lugar”
que se me pongan muy huecas,
y por quitarme esos celos,
me dexen con tanta lengua?
Sanck. Calla, porque ya parece
que 4 vuelto Isabel.
A la reje Isabel y Elvira,
Eiv. La sefia puedes hacer.
Tsab. Cé.
Sanch. Aqui estoy : es mi Elvira?
Pal. Ay qué terneza!
EJv. Sancho ? 2
S'anch. Bello duefio mio. -
E/v.Vete llegando 4 esa puerta,
que voy 4 abrir.
Pal, Por San Pablo,
que ya me tiemblan las p:ernas.
" Dios nos saque bien de todo.
S'anch. Sigueme pues.
Pal.Ya voy. Klv.Entra.
Entran y salen.
&anch. Elvira hermosa , es posible
que entre’la desgracia fiera +
de mi fortuna , he podido
lograr tan feliz tregla,
como la de estar::—
Elv. Primero,
porque mas seguro puedas
hablarme , serébxen que
Isabel de centinela
por si viene el Conde , esté;
y asi en ¢l paso que medm
@ este apartamento , puedes
-ponerte, Isab, Dame por puesta,

pero & obscuras mal podré

distinguir quien sale 6 entra.
Elv, El ruido de las pisadas

te avisard si algufen entra.

+ Isab.Lo haré como :ne lo mandas. '

Pal.Yo tambien estaré alerta. -
Ejv.Bien puedes proseguir, Sancho.
Sanc.Digo mi bienque mi estrella,
en medio de tantos males
conque & mi suerte atormenta,
quiso mostrarme una vez
favorable su influencia,
quizd porque con tu vista
la vida que iba-sin ella
falleciendo , se recobre;
para que firana teaga
donde cebar el continuo
teson conque le atormenta:
pero 4 el precio de esta dicha,
mas que me ferie las penas.
Ey, Pues qué es esto? ya cesaron
(aun creerlo no quiero) aquellas
celosas maguinacioues,
que ciegamente groseras
agraviaron mi carifio?
Sunch. Ay Elvira , no me vuelvas
4 acordar el insufrible
leco afan de mi contienda, |
Y pues ves que enamorado
nuevamente § ta presencia,
vuelvo gozoso 4 lograr
lo que un tirano me veda,
no intentes privarme el gusto
con memoria tan acerba,
que pues la olvido , ya doy
* de estar satisfecho muestras.
Elv. Conque lo estds ya?
Sanck, Si, Elvira.
ElvYnote queda el menor recelof
Sanrb. No. Elv, Miralo bien.
Sanch. Jnas prueba
de Ihi gafio quieres,
que decirtelo 4 ti mesma?
Ely. Conque en fini—
Sanch. Duefio adorado::-
Elv, Desengafiado::-
Sanck. No quieras:- Elv. Podréi=
Sanch. Que los cefios tuyosi:—
Elv. Decirte::—-
San. Quéesloque intentas decirmet
Ely. Que pues quedaren
todas tus dudas desechas,
: C

B, £
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de que en moger como yo
- tan viles correspondencias

no puede haber , porque nunca

me vuelva & mirar expuesta
& otras semejantes , quiero
que para otra ocasion , sepas
como te debes portar
con mugeres de mis prendas;
Isabel , 4 todos guia
hasta salir por la puerta
misma que entraron : y tu,
en tu vida 4 verme vuelvas.
Sﬂm‘b Mi bien, Elvira, sefiors,
advierte:—
£iv. Nada hay que advierta:
vete , siacaso no quieres
que mi colera resuelta,
prorrumpa en alguna accion
que te pese, Sanch, Elvira dexa
que & tus pies perdon te pidas
no de aquesta suerte quieras
l1a vida otra vez quitarme.
Pal.¥a es esa mucha dureza:
mi Sefiora Dofia Elnra,
mirad que soy quien promedia;
€chenze 4 la mar pelitos,
y acabense diferencias.
E/v. Pues , picato , ti te burlas
conmigo. Sanch. Apartate..
Pal. Ea, 3
para que es todo esa dengue,
si conozco yo en las sefias,
que rabia usted por fandango,
y huye porque se lo ruegan.
Al paio el Conde.
Cond.Pueses ya la hora enque habrd
venido el traidor que espera
‘mi vepganza., para darle
de una vez muerte sangrienta;
vengo hasta aqui & confirmar

si estd dentro, Ely. Porqueygas

quintoen mi pueden tus rusgosi-
Cond.Con ella estd: dntes que pueda

salir de aqui , volver. quiero

4 dar érden de que puestas.

en las puertas de Palacio

esténcon orden secreta

mis guardias , para que 4 nadie

permitan salir por ellas;

y asi seguro dispongo,

que sin escindalo muera, wvag,
Eig. Como palabra me dés

de no volverii-
Sale Isab, La Condesa
viene hdcia aqui.

Ely. Vete , vete.

Irab. Por donde sin que le vean?®

Pal, Este es el per signum Crucis.

Sanch.Cielos; por quantono hubiera -
algun azir que estorvase
mi fortuna,

Isab. Mas que llega,

y nos coge 4.todes juntes 2

E/y. Pues no hay otro asilo,
sea esta sala por ahora
quien los oculte.

Isab. En qué piensas;
acaba por Dios.

Pal. Ya estamos Escondensé,
dentro de la ratonera.

Sulen la Condesa y Fuana.

Viol. Elvira # ,

Ev.Vos, gran sefiora,
en mi quarto.

#Ziol. Haced que fuera

- salga esa criada.

Elv.Vete , Isabel. Pase Isabel.
Qué serd esta novedad 2 ap.
turbada estoy.

Fiol. Retirate tu.

5‘uan Esto encierra
misterioque yo no alcanzo. ﬂa:.

Ziol. Parece que estds inquieta
de verme aqui?

Elv. No , sefiora,
pues aunque yo no merezca
por mi tan especial honra;
sé lo. mucho-que se esmera
vnestra Alteza. .

Ziol Dexad eso,
porque o0s mecesito atenta:

" hay alguien que nos escuche?

Elv, Bien puede hablar V. A:
segura , y por mas estarlo
sabré cerrar esta pieza
de paso , y daros la llave.

Cierra donde entrd Sancho,

Sanch. Qué es esto?

Pal. Cerrar por afuera.

ZViol.Pues mehabeis de dar palabra
de que otro ninguno sepa
lo que 4 confiaros voy.

Ev. Que vuestra Alteza

me advierta tal cosa, llego & extrafiar,
~==quan=-



quando conocer pudiers
de quién soy , y wi lealtad,
Ziol. Pues yo, Elvira, vivo ciega;
no lo estrafieis , soy muger,
y no es mucho que sujeta
esté & una pasion.
Eiv. Decid,
sefiora, en qué vuestra Alteza
se detiene.
£} paiio Aben, A esta sala
siguiendo las luces bellas
de la que idolatro , vengo,
por si encontrasen mis penas
ocasion que de una vez
me permitan salir de ellas,
llegdndome 4 declarar;
pero si acaso la idea
no me miente , hablando estd
con Elvira en esta puerta,
quiero esperar.
Fiol. Desde el dia
que Abenamar (yoestoy muerta)
en.Que escucho? de miestd hablando,
Elv. Qué dices , sefiora 2
Viol. Os cuesta :
tanta admiracion , oir
gue Abenamar es quien llega
motivar mi pasion 2 3
Aben.Albricias , propicia estrella.
Ziol. No es'un Principe? no puede
aunque otra religion tenga,
dexarla por ser mi esposo #
pues qué .os espanta ?
E/v. Quisiera
que advirtierais::-
¥iol. Nada , Elvira,
podri haber que me convenza,
y asi dexad de advertirme,
porque es accion indiscreta
guerer dar consejo 4 guien
ni'le pide ni le aprecia:
ara todo he de valerme
de vuestra fina asistencia.
Nadie mejor que vos sabe
no hay en Palacio quien pueda
mejor guardar sus acciones
de muchos que las azechan,
que un Principe ; pues en él
las atenciones se emplean.
Esta razon me ha obligade
& que vuestro quarto sea —
quien esta objecion evite,

ap.
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pues en él pretendo cuerda,
sin mas testigos que vos,
hacer que mi intencion sepa;
yuna vez que 4 ser Christiano
Abenamar se resuelva,
seré suya , atropellando
dificultades inmensas,

Sale - Abenamar.

Aben. Pues si en eso solo estrivay
bien puede quedar desecha
qualquier duda en vos.

Yiol, Qué es esto?

Vos aqui ¢ -

Aben. Pues quién pudiera y
'si no es yo, de vuestras luces
seguir la amoresa hoguera?

Ziol. Idos pues.

Aben. Por qué , sefiora ?

Fiol Noséqué elalmarecela. ap.

Aben.Vos , sefiora, mi fortuna
no auxiliabas en mi ausencia?

Ziol. Es verdad , pero mi arrojo
con haberos visto cesa.

Abeg. Mirad , sefiora::—

Elv.Qué es esto? ~
Cada instante en. mi se auments
la admiracion..

IVz'al. Dofia Elvira,

tomad esa luz , y afuera
iadle. 50
Toma la luz y se vd al pafe,
Aben. Confuso , Cielos, :
esta novedad me dexa,
Ziol. No os vais?
“Aben. Aunque & mi pesar,
respondo con la eobediencia. .
Eiv. Venid.
Aben, Mas es gran rigor::—

Puclve Abenamar & bablar con Ziolapa
te & tiempo que Elvira estd en el pafio,
por donde se dexa ver el Conde.

Cond. Pues todo seguro queda,
quiere empezar mi venganza,
pero parece que afuera
han retirado la luz,
y al corto reflexo de ella
solos dos bultos distingo:
mas quién duda que ellos sean,
Muere , infame. Sale e/ Conde , y aof
davle 4 Abenamar , se le cae la luz.
Ein. Cielos santos,
C3 va-
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valedme,
¥iol. No es la voz esta
del Conde?
Aben. Quién es 2 :
Cond. Quien viene saca la espada
4 castigar sus ofensas.
#7iol. Sin duda que mi intencion
escucho.
&gl Valiente gerga
anda alld destro.
Cond. Traydor,
4 donde estas ¢
Elv.Yo estoy muerta.
Sanch. Bl Conde en lavoz conozco,
tnas que echo abaxo Ja puerta,
Ziel. Abenatnar ¥
«Aben.Quién, quién es?
#’iol. Ociiltate en esta pieza.
Ocultale donde estd Sancho.
Aben, Hieia una pieza me guia:
sin duda es Elvira esta,
pues tambien el quarto sabe.
Cond.Qué yo encontrarle no pueda¥
Wanch, Abrieron? Pal. Si.
Aben. Bella Elvira,
quanto debo £ tus finezas
mi amor te sabré pagar™
Sanch.Lavoz del Conde n0 es esta?
si le daré muerte? no,
quiero asegurar la empresa.
Sal Palzncana. salenios dos,
Pal.Ya salgo.
Z'iol. Olvidé el cerrar la puerta.
Cierra y wvase.
Cond.Traydor, 4 donde te ocultas?
E/v. Abenamar, no consientas
FHabla con Sancko.
que por ti arriesgue mi honra:
tras"de estos fapices entra.
Sanch,Calla y sigueme: ah ,tirana.
: E'scondese.
Cond.Luces?  Salen con luces.
Sale Ifig. Aquiestd su Altezar
qué es aquesto ?
Saele Fiol. Hijo , sefior,
templaos. Copd. Dexad
que sea de i furor escarmiento
un vil traydor.
Fiol. Bi la enmienda
puede templar el enojo
tan justo que se apodera
de vuestra razon , yo os doy

palabra de que no vuelva
mas 4 irritaros la causa
que para accion tan severa
os di6 motivo.
Cond. Sin duda ap.
que el traydor de Sancho, puestas
en su favor tuvo espias
que le avisaron , y miéntras
fui 4 dar la érden de que
tomasen todos las puertas,
de mi Madre se valié; -
ese ampare le defienda,
Supuesto que en vos consiste,
¥ que 4 vuestro cargo queda
no darme mas ocasion,
disponedio de manera :
que ni @ mi ni 4 vos agravie
otra alguna contingencia;
porque si no agueste acero
que di6 & un amago materia,
para castigar mi injuria
en la cinta’ se reserva. vase.
Ifiig.Cielos, deaquesto que he visto,
no sé qug recelar pueda. vas.
Viol. Ay de mi! que el Conde sabe
mi delirio , y si se templa
quizd serd para que
peligre mi vida miéntras
Ia sospecha no descubre
mas indicio con la evidencia,
como es dable. Elvira mia,
perdona que causa seali=

- San Hombre has entendido aquestod

Pyl. Desde la Cruz 4 la fecha.

Sanch.Y qué es? - .

Pal.Que estamos borrachos,
o que estin barrachas ellas.

Zigl. Elvira , baxo esta llave
mi bien (ay de mi!) te queda:z
cuidzme bien de tus ojos.

E/v.Qué me dice vuestra Alteza?
Abenamar no dixisteis:i—

Pal. Aqueste lance se trueca.

& ol Bien sé lo que fntes te dixe,
mas fa verdad ahora es esta:
esta llave , Elvire hermosa,
el duefio que adoro encierra.

Sanck. Has oido 1o que hablargn?2

Pal.No,aunqué alargo tanta oreja,

Ev. Sancho Montero estd dentro ¥

luego es clara y ficil prueba ep.
que & Sancho Montero adora:

que



que esfo & mi amor le suceda!

falso amante::—
yendo bicia donde estd Sancho.

- Pal. Lo oyes? Sanck. Si.

Elv.Que en esta pieza te hospedas,
tan ingrato 4 mis caricias,
como infiel 4 mis finezas,
asi desprecias mi amor,
asi mi constancia aprecias?
sal porgue miresii= ©

Sale Sanch. Primero
saldré yo para que veasi-—

Elv. Pues Sancho mio qué es esto?

S'anch. Falsa muger, cruel, fie ™

" apartate de mi vista:
suelta. aquesta llave , suelta,
6 hards vive mi corage:i-
Elv. Qué 2
Sanch. Que el respeto te pierda.
El.Sancho,5ancho, pues qué esesto?
Sanck.Qué avn disimular intentas?
Vive Dios que es hacer burla
tu infamia de mi paciencia:
déxame, dleve, esa lave,
#1.Sancho,preciso es que adviertas
que guien no cometio culpa,
lleva mal la penitenciay
¥ pues que yo no te agravio,

llevo muy mal que me ofendas.

Fanch.Qué finja asi una muger?
Traydora, pues qué me niegas
que adoras & Abenamar,
¥ que en el quarto te encierras
4 donde 4 mi me ecnltaste,
pues sin que notarlo puedas
desde él me vengo 4 estos pafios,
pretendes que mis orejas
lo que oyernn y escticharon
la segunda y vez primera,
asi quando lo encerraste
como quando abrirle intentas,
confiesen que se engafiaron,

*_y lo que oyen no crean? °

E/v.Yatodo el lance penetro: ap,
sin duda que entréla Reyna
en el quarto & Abenamar,

y entéuces Sancho lo dexa.
Sancho, mi bien, duefio mion—

SanchQuitate, aleve, no quieras:-

E/v.Vivo yo , que no te agravie.

Sanch.Vivestu? mas quete mueras,
que el verte morir es gloria,

"

quando el matarte es vileza.
Elv. Matarme tii 2 no, no es

el Leon como se cuenta:

no creo que me matiras.

. Sanchk. Habrd mayor insolencia!

Vive Dios que haces alarde,
cruel , de tu culpa mesma.
Pal.Que agueste lance suceda ?
permita Dios que 4 el poéta
la que crea mas segura,
la mas falsa se le vuelva.
Elv.Témplate, y oye, bien mios
mas no,que viene la Reyna:
ten paciencia por un rate,
y haz & mi amor la fineza
de volverte 4 ocultar , Sancho.
Saneh. Dame la llave , y abrevia.
Elv.Yo te prometo que sea
para alivio de tus zelos
la venida de la Reyna.
Sanch.Por tu honor solomeoculto,
lo demas no me hace fuerza.
Sale Viol. Elvira?
Elv. Qué hay, gran sefiora?
#ivl. Luego que rodos me dexan,
vuelvo 4 buscar mi consuelo:
abre § Abenamar Ja puerta.
Sale Aben. En hora buena,sefiora,
mis 0jos 4 veros vuelvan
libre del riesgo.
Ziol. Ahora importa
que os vais al punto, no os vean.
E/v. Amor mio, 4 tu negocio, ap.
que es loque & mi me aprovecha.
Como 4 Abepamar entrasteis,
gran sefiora , en esta pieza?
Zi0l.Con la llave que me diste
quando cerraste ; por sefias,
que creyendo que eras tii,
te di6 unas gracias muy tiernas,
digciéndote , bella Elvira,
quanto debo 4 tus fjnezas,
mi amor te sabrd pagar.
~Aben, Equivoquéme ; mas sean
ahora las mesmas gracias,
si no con las voces mesmas,
Sanc.Ay Elvira,ay duefio hermoso,
mal aya , amen, mi sospecha.
Pal. A buen tiempo el desengafio,
y buen repaso te espera.
Viol. A nadie mi amor descubras,
EJv. Bien 4 costa mi nobleza. ap.
Zial,
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ZViol. A Dios , Elvira, y amor
te libre de sus saetas. was.
Elv. Como es dable, si ya.el alma
tengo atravesada de ellas.
Salga usted , sefior zeloso.

Sale San.Llenoestoy devergiienza,
Elvira', mi bien , 'mi esposa.
Elv.Quitate hombre, no quieras::-
Pal. Qué estos desengafios oiga g
permita Dios que & el poéta
la que presuma mas falsa,

1a mas segura se vuelva.
Sanck.Yo tu razon no te niego,
mas dexa, bien mio, dexa
desenojarte en caricias,
oye de mi amor las finezas:
no tendré de ti ya, Elvira,
en mi vida mas sospechas:
vivo yo que no te enoje.
E/v.Vives tu? mas que te mueras,
que ¢l verte morir es gloria,
quando el matarte es vileza.
Sanc. Duefio hermoso, Elviramias:-
Eiv.Vete, 6 re dexo : qué esperas?
Sanch. Dexarme tu 2 no, no es
el Leon como se cuenta;
. Yo sé no me dexaris.
E/v. Habrd mayor insolencia?
Idos , 6 voces daré,
y si aquesto no aprovecha
haré que vuestra porfia
se acabe O modere cuerda:
yo sola , yo sola basto
para dar lo que merezca
4 vuestra loca osadia,
puesto que altiva y resuelta
sabré daros:i:—
Sanch. Qué 2
Elv. Los brazos ;3 pues
qué queriais que fuera ?
Pal.Y aqui la Comedia acaba,
perdonad las faltas de ella.
Sanch, Qué hablas ,; borracho 2

Pal. Al casarse nose acaban las Comedias?

Sanch. Si.
Pal. Pues despues de casado,
di , qué mas hacer pudieras?
Sanch. En fin & Abenamar ama,
Eivira hermosa , la Reyna?
Elv. Si, pero este amor calla,
tu palabra me empefia.
Sanch.Yo te la prometo , siendo

fos Ciélos testigos de elfa,
E!y.Pues con eso , con Dios vets;

mas di, te vas sin sospecha?
Sanch, Si me voy , mas temoii—

. Blv, Qué?

Sanch.Temo, Elvira, que eres bella,

» Pal. Pues hombre eso se compose,

si es.que mi consejo aprecias,

conque 4 mas de la palabra,

el uno & el otro se dieraii=
Los 2. Qué? :
Pyl Los brazos;

pues qué queriais que fuera?
Elv. A Dios, esposo querido.
Sanch, A Dios , adorada prenda.
Elv.Vete , no te digo nada,
Sanch. Ni yo lo que yo quisiera.

JORNA}jA TERCERA.

Salon , can mesa y escribenta y ¥ sale

el Conde.
Cond. Ea pasion , ya conozco
quan vanos discursos fueron
los que han esforzado el dafio, -
en vez de hallar el remedio
de mi mal ,-de mi dolor,
de mi ultraje , mis desprecios,
de mis zelos::~ ya no cabe
decir mas , pues dixe zelos,
Acabemos de una vez,
de acreditarme de fiero,
de cruel , de vengativo:
corazon mio 5 acabemos
de usar de todo el poder,
pues usas todo el tormento,
Muera quien mi mal motiva,
porque jamas' mi. recelo
me haga presente el delito
de que no estoy satisfecho,
Y pues el medio mejor
ha sido siempre el secreto,
solo intento 4 este papel
fiarle mis sentimientos;
Ponese 4 escribir y oye ruidGs
pero 6 me miente la idea,
o ruido he escuchado adentro:
. quiero eximinar lo que es.
P ase dexandoel papel sobre lamesa,
Sale Fiol. Por si satisfacer puedo
al Conde de la sospecha
que CORLra mi tuyvo, guiero

bus=

-



buscarle en su quarto , y ver
si mi cauteloso medio,
asegurdndole , logra
en sus'temores 50siego.
Mas ya no estd aqui , y parece
- por las sefias’que algun pliego
escribia ; quiero verle,
pues no hay nadie que mi intento
estorve : por qualquier parte
voy tropezando en mi miedo.
Aun no esté firmado (ay triste!)
no sé qué injustos recelos
me asustan ; Inas quando
vive un culpado con ellos.
Dice asi : temblaado voy
@ exdminar su contexro,
Lee. 4 la persona que ofende
de mié Palacio el respeto,
- dareis In muerte esta noche
con recato y con silencio,
sin atender que es mi Madre::—
Qué es esto que miro , Cielos?
estitua soy de mi asombro!
tan inhumano decreto
contra mi ¢ no en valde estaba
el corazon en el pecho
sobresaltado y confuso.,
Qué haré? toda soy de yelo:
hoirme ¢ no, porque asi
bago aun mucho mas mi riesgo;
pues 4 este fin , guien lo duda
se habrd cautelado : ménos
inconveniente serd
de una vez:i— mas pasos siento,
por si el Conde es, retirarme
de aquesta sala pretendo,
hasta ver si en mi desgracia
puedo encontrar unremedio. vas,
- Sale el Conde.
Cond.Sin duda que me engafié,
pues aunque hasta 4 los internos
quartos he entrado , no he.visto
4 nadie : proseguir quiera.
Lee. A la persona que ofende
de mi Palacio el respeto,
dareis la mucrte esta noche
con recato y con silencio,
sin atender que es mi Madre
{aque basta aquf se bainterpugsto
por librarle de mi enoje;
& cuyo fin os prevengo
ha de ser como que nace

2
de un acaso , sin que en esto 4
nadie entienda que be mediade;
mirad como disponerlo,
en el supuesto preciso
que muera Sanche Montero.
Yo el Conde.— Asi de una vez
en mis cuidados resuelvo,
satisfaciecdo mi agravio,
finalizar con mis zelos.
Y porque la direccion
vaya con mIayor secreto,
4 mi Capitan de guardias
he de entregar este pliego
aquesta noche sin falta.
Ea, traidor Sancho , presto
de tu corazon saldrd
la imdgen por quien venero.
Pero Elvira.
Sale Ely, Gran sefior ?
Cond. Qué acaso ha sido tan nuevo
este que logra mi dicha 2
Pues de quéndo acd te veo -
tan de parte de ella , que
con tan nunca usado exceso,
vengas concediendo vida,
4 quien ya tienes tan muerto 2
E/v.Creed, sefior, que ha sido acaso,
porque solo en busca vengo
de S5, A., la Condesa
mi sefiora : mas qué es esto?
un guante se me ha caido.
Caésele un guante , y al sacar un lienzo
el Conde para cogerie , se le cae
el papel.
Cond.Yo le alzaré’, convenciendo
de escusados tus temores,
hécia mi cortés obsequios
pues mal pudiera atreverse
4 tu mano aquel deseo
que toca lo que 4 ella toca
sin este fino respeto.
EJv.Vuestras honras os estimo.
Cond. Plugiese , Elvira, 4 los Cielos
que dichoso te escuchase,
la misma expresion mi afecto.
Elv. Pues si algo os he de deber
es, sefior , no hablarme en eso,
Cond. Aun mas haré , pues por no
ofenderte mas , te dexo.
Ah tirana! ya conozco  ap.
que miéntras dure el objeto
de tu amor , padeceré

A



los rigores de tu cefio. ~ vas.

Elv. Este papel adverti  le abre.
dexo caer el Conde , @ tiempo
que pronto para alcanzar
el guante saeé el pafivelo;
¥ pues-para mi sin duda
le traia , y del pretexto
de este acaso se valio
.porque le tomase , quiero
ver lo que incluye , admirande
que tan tendz en tu intento
pueda estar:— mas la Condesa
viene hécia esta sala ; dexo
de leer hasta despues.

Sale Ziol, Elvira %

Elv. Sefiora 2

#iol. Puedo hablarte 2

E/v. No me parece
que haya ninguno acd dentro
que lo estorve.

Z’iot. Pues Elvira,
ya llegé al ultimo extremo *

mi desgracia.

Elv. De qué forma?

&iol. Aun de pronunciarlo tiemblo:
porgue el Conde, ingrato , aleve,
traidor , cruel y sangriento,
la sentencia ha decretado
de mi muerte,

E/v. Absorta quedo !
qué es lo que decis , sefiora?

#iol.Loque en mi mal es tancierto.

E/v. Mira no sea ficcion
de alguno que:-

#'iol. No hables de eso,’
porque yo misma la he visto.

Elv. Gran sefiora, np me atrevo,
una vez que lo aseguras,

4 decirte que lo dexo de creer.

Ziol. No , Elyira mia;
la mas leve duda en ello
no pongas.

Elv. Admirada estoy!

Z'iol.Y pues un mal tan tremendo
como el que me escuchas , pide
correspondiente remedio,

y de otra ninguna , como

otra vez te dixe , puedo

miejor que de ti fiarme,

te diré lo que he resuelto.
Elv.Y qué es , gran sefiora 2
Zial, Dime,

pudiera mas tu deseo
lograr que vérte casada
con Sancho tu amado duefio,
segun me has dicho, y que yo
dispusiese al mismo tiempo
que en mis estados tuvieses
la propiedad de uno de ellos,
el que eligieras 2
Elv. Sefiora,
de las honras que os meruco,
si estuviera en vuestra mano,
creed que lo diera por, hecho. ,
Ziol. Pues enymi mano esté, Elyira,
como tu guardes secreto,
Elv. Si en eso solo consiste,
* yo desde luego lo ofrezco;
pero en qué forma ha de ser 2
Ziol. Acuérdate del proverbio,
que cuerdamente aconseja,
madruga y mata primero,
Elv.Y eso qué quiere decir 2
ya de penetrarlo tiemblo.  ap.
Z'wol. Nada , porque tan dudos&,
Elvira mia , te veo,
que no me atrevo & decirte
que hacerte feliz intento:
mal me sale la experiencia. ap.
Elv. Si yo no la doy esfuerzo,
disimulando , no es dable
me haga del secreto duefio:
yo he de apurar su intencion.’
Fiol, No hagas de lo que refiero
caso ; 4 Dios.
Elv.Tente , sefiora,
que yo que al Conde aborrezco
como enemigo mortal
del amor que & Sancho tengo;
que sé que & darte Ja muerte
aspira , y que sgbran estos
motivos al natural
rencor que vive ea mi pecho,
por qué ti parcial en todo,
atropellando y wvenciendo
montes de dificul tades, o
no he de ayudarte? y'mas viendo
que hécia tu vida: y tu amor
logre dos tiunfos 4 un tiempo. 4

Viol, Elvira , dame los brazos:

es lo que me dices cierto?
Elv.Tanto que tu amor me ofendo
en dudarlo.
Viol. Conque puedo



fiar de ti el mas extrafio,

el mas duro , el mas tremendo ~
atentadv que formaron

la venganza y el despecho

de un cerazon femenil ¢

Elv. A todo quanto hay me atrevo:

en qué vendri esto 4 parar? ap.
Fiol. Pues esta noche pretendo
salvar tu amor y mi vida,
déndole al Conde un veneno.
E]v.Vilgame el Cielo, en los lablos
se me ha quajado el aliento. ap.
Fiol.Y tu se le has de servir,
pues el preciso instrumento
(como quien @ cargo tiene
la vez que juntos comemos
servir @ ambos la bebida )
eres tu : y solo por esto ap.
me es fuerza fiarme de ella
4 pesar de mis recelos.
Qué me respondes 2 ahora
en tal confusion te advierto?
- acaba.
Elv. Si 4 esto me escuso, ap.
es mi dafio manifiesto:
yo no sé qué le responda:
quién se ha visto en tal aprieto 2
Viol. Pendiente estoy de su voz. ap.
Elv. Esto ha de ser: yo no puedo
4 lo que es de vuestro gasto
faitar jamas,
Viol. Bien has hecho
en que tu respuesta sea
convenir con mi precepto;
porque de no , de la forma
que hay para el Conde unveneno,
de esa misma para otros
hay dogales y hay aceros. = was.
Elv. A quién , Cielos , hasta ahora
ha sucedido tan nuevo,
tan exquisito , tan raro,
fatal acontecimiento
como en el que estoy 2 Yo ser
( aun al pronunciarlo muero)
instrumento del mas drduo,
mas injusto desacierto
gue en un corazon villano
pudo grabar el dcspecho?
Yo que , aunque vivo agraviada
del Conde , por el violento
continug teson conque

temerariamente clego 1 -
quitarme intenta la viday
pues me priva ; que es lo mesmoj: iv
de la que en el carifioso
amor de Sancho poseoy
naci noble , y es preciso
que mi generoso aliento,
bien que admita la venganza,
repugne el indigno medio.
Puedo ser quien olvidada
de mi, execute tan fiero,
tan inaudito atentado,
que escandalo de los tiempos,
este infamando la hidalga
obligacion de mi pecho?
Ademas, que quién ha visto
al flaco , débil esfuerzo
de una muger , hasta ahora
fiarla lo que aun con miedo
vemos que intentaron muchos
varones ; que siempre el feo
horror de un delito , infunde
cobardes atrevimientos,
Cielos , fuera de mi estoy!
pues si noblemente atiendo
4 estas razones , me impiden
de la Condesa el precepto;
y si 4 esto falto , me exponge
de su indignacion al riesgo.
No sé en tal contradicion
qué resuelva , pues advierto:=
Al pafio Sancho.
San.Quéestdaqui Elvira,y miamor,
de todo reparo ageno,
hasta aqui se ha introducido;
quiero salir,
Elv. No penetro
de qué forma::—
Sancho ¢
Sanch.Yo aqui , pues no puedo,
aunque aventure mi vida,
pasar sin verte.
Elv. No es tiempo
de que me hables asf.
Sanch, Como ?
Elv. Porque hay gran mal.
Sanch. No te entiendo;
es acaso porque el Conde
contra mi vida::-
Elv. Noes eso.
Sanchk, En qué te detif)pes? dime

mas tui aqui,

Z5:
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lo que hubiere, y:no.eltormento. .1
dupliques & mifcuidadog - 1t
Elviras,iicon ta silencio. - 10 00 2

que te he dado. . ., ..
Elv. Eso es voelvernos
4 la propia objecion , pues

Elv. Pues como meidés palabray ¢

por Ja fé de Caballero = s
de que lo que: te dixere ;

quedard en ti tan.seeretoy .. { sup
que ni ayn:el: mas:leve indicion ;. o]

muestres jamas de sabgrlo, 4
* telodiré, ' sbehivio ashup1ae
Sanck. De callarlo 1o
la palabra te prometo.

Elv. Pues,mira d lo que te obligas, -

porque & mas del vil.concepto
4 que te expones de infame,
si no la cumples , te advierto
que no tienes gue acordarte
jamas de que amor te tengo.

Sanch. Segunda vez la palabra
te doy.

Elv, Pues yo 4 ti, en fé de eso,
te diré como esta noche,
intenta dar un vemreno
al Conde su misma. Madre.

Sanch, Qué dices 2}

Eiv.Y qued este efecto
me ha mandado que en la copa
que le sicya esté compuesto,

Sanch.Absortoestoy de escucharte!
y ti convienes en ello €

Elv. Si pporque teniosu enojo.

Wanch.Y cabe en tu noble pecho
tal accion ¢

#/v. Quando mi vida
estd amgnazada., debo
por guardarla , atiopellar
qualquiera reparo. :

Sauch.Y no hay medio
para que sin que lo expongas
sepa el Conde tan horrendo
caso?

Elv. No le puede haber.

Sanch, Como 2

£/v. Como en mi el secreto
solamente estd , y 4 no
mirar que nada encuobierto
puede haber entre dos que
se quieren con verdadero
amor , niaun tu lo supieras.

Wanc,Pues yomuy ficillo encuentro,

si me sueltas la palabra -

[ '

decirlo tu 6.yo.es lo mesmeo.
Sanch.Conque hade morir el Conde?
Elv. Eso es lo que yo no puedo
remediar. =
Sanch, Que 5o, es posible?
£/y. Tan de su parte te veo,
que juzgo te has olvidado
de que‘es enemigo nuestro,
Sanch. No, Elvira, esa razon puede
hacerme fuerza , sabiendo
que con nuestro, Sgberano
( aunque enojados ).debemos
cumplir con la obligacion
de nobles.
Elv.Ya que te advierto
tan en su favor, discurro '
queaunque un papel queenel suelg
haciendo acaso, al sacar
estande ‘conmigo un lienzo,
me dexo , y en mi poder
aun sin-verle le reservo;
te ledé ; no liegard
4 causarte movimiento;
es verdad ¢
Sanch. A donde estd 7
vive Dios:i—
E/v. Pues 4 gqué efecto
es desazonarte con
quien te merece tan cuerdos
reparos ¢
Sunch. Dimele pues.
Ely.Vésle aqui,
y procura recio
leerle , que gustaré oir
los amorosos extremos
de quien tanto te ha debido.
Sanch. Dice asi: rabio de celos!
Lee. A la persona que of ende
de mi Palacio el respeto,
daréis la muerte esta noche
con recato y con silencio,
sin atender que es mi Madre:i-
qué es esto que miro , Cielos!
Ely,Sin mi cstoy'
Sanch. Pues 4 queé fin
dispondria que este pliego
llegase 4 tus manos ?
&y, Yonoacabodecompreheaderlo,

Sanch,



Sanch. Ah tirano! ni aun tn Madre
segura ‘estd de tu cefio?

Fiv, No dice mas ? :

Sanch. Si. I

E/v. Prosigue. v } ia Lgrion )

Sanch. Absorto estoy y Suspenso. |

Lee. sin atender que es mi Madre
laque bastaaqut se ba mterpue.ru
por librarle de mi enojos '
@ cuyo fin os prevengo

- ba de rer como que nace if

de un acaso , sin que en estoo =
nadie entienda que be mediado;
mirad camo-di.rpmda,

en el supuesto preciso

que muera §ancho Jlﬁmters. i~ 00§

Yo el Condel=—=" |
Elv. Qué es loque dices? . ) 5
Sanch. Una estdtua'soy de yelowin
Elv. Asi nn tirano te manda
quitar la vida , y no’ emprendo
en mi descspera.t:lou ’
qualgquier arrojo , por fieron
que me aconseje mi rabia;
Sanch. Aundudoloqueestoyviendos |
mandar.que muera , iy decir v 7 ¢

para evitarlo su Madre 2
mil confusiones padezco:
mucho debo 4 la Condesa. i
Ely.Vuélveme 4 deciraquello: .
de que no cabe una accion
tan indigna'en moble pecho:
procurame convencer
4 que le haga manifiesto
su peligro , 4 quieniel toyo
estd cruel previniendo;
y que & la que el beneficio, -
( que nunca me ha dicho) debey |
pues‘piadosa‘segun ves o Lo
por ti ha estado intercediendo, -
ingrata la corresponda.
Fan.No discurrasque€n miha hecho
hicia el'progosito que
tan hidalgamente observo,
ni tu razon ni esta ofensa
novedad ; puésinunca puedo,
porque sea desgraciado,
faltar 4 ser Caballero.
Primero es el Conde , Elvira;
al Conde solo debemos

0 Mira pues comgharde sery 10 23
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atender. aoiniqu i fd faiap 5
v E/y. Mas no me: dtgls; ) B9 ¥
porque aungquer vmseaqne opnestss
wd 4 mi intencion tedosiquantos:
arduos dificiles medios
estuviesen’, "no han de ser
J capaces 4 que un sangrienta

ni infiel homicida’, logrg: ' . &
B lo que cruel hardispuestoy uio 200 92

Sanch. No usi pretendas:s=1: . 197 7 2
E/lv. Balyjgngs o3 2em noa orite (1 on?
serdn , Sanchp 5 tusiconsejos)sl oY
Quien nos agravia es el Conde;
su Madre (como ty mesmo:
lo vés) quien nos favorece: © <t 3V

en no obédecerla hay Riesgo; 1 [ ¢ ,1‘

18 si lo revelds ,  jantad 3 20cu 2, 20]

de mi amor: hagss acudrdos

porque el Coades, vive el Cielo

que ha . de morir y si'me’viese “i!

4 la gargantacel acero.:. was.. 0P
Sanch. Conqueingrato vengo'd sef? v

con quien defiende mifamai?:!

la vida 4 un tiempory la dama

i pique estoy.de pefder. 7 ¢
no atienda 4 que se ha interpuesto "«

No ha de vengar mi'valer -
traicionss: ;. quejas y zelos, -
que el Conde. me; causa‘! Clelou,

in habrése v:sm enimayor it

aprietor,: ‘en riguridad> : 1 no¥
mas cruel., quien ha nagido
hidalgo , y amante ha sido ?

Sale Diego Nufiez.
Dwg. Ha sefior Sancho , escuchad.

Sanck.Qué mandais sefior D, Dlego
Nufiez 2 ¢

w3 Dieg.Yo estoy informado - 71 S1oe
{ de cisrto amante cuidadoy - © 127
) y lo que 4 deberos llego 171 ¢

en él ; sabiendo tambien

que cierto competidor

& vuestro gusto y mi honor,

no intenta trataros hien.

Yo no os puedo decirmas

( pues el corazon os muestro )

de que soy en todo vuestro,

que no os faltaré jamas;

si no esquando 4 todo trance

A RO tomeis satisfagcion - - .4

D2 de
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de quien hiere mi opinion,

y desea que no alcanice 1 il

vuestro pechoque anheld, i

suerte que es tam oportunay

una tan alta fortuna, i

y & un tan buen pariente yo.
Sanch. Sefiori= ;
Diesg. No me respondais: -,

sé las causas que teneisy lsuan oo o
si 0s vengareis', bienthaceis.. .| -
San. Destino, aun mas e apnetais,

Dieg. El.Conde mal ha pagado
le bien que yo le he servido,
si 4ntes lo hubiera sabido
ya estubiera.remediado, up

Mas quizd noj porque infiehde | -

sé que ambos & dos nos trata; -
solo el pensarlo me mata:

y pues conozcoseriél. - .. ..

quien quiz4 llegd & estorvar
me hablaseis 4 mi el primero,
quedaos 4 Dios , que no.quiero
vuestra desgracia aumentar, vas.
Sanch. Oprimid mi corazon
penas mias inhumanas,~
juntas porque sois villanasy
crezca mas la confusion,
que si 4 este dolor no muero
harto en vano. porfiais.
Sale el Conde. i
Cond. Bien mis ardenes guardaiss:
vos aqui ; Sancho Montero?

Sanch.Yo solo os pido rigor.
Con.Laaccion,decéleralleno, ap
suspendo : sed breve.
Sanch. Hoy
( mirad si bien breve soy )«
0s quieren dar un veneno.
Con.Qué escucho, Cielos! y quien?
Sanch.Que aqueso calle es preciso
mas quien os trae este aviso,
tiene este pliego tambien, -
Mirad de quién homicida disele.
habeis de ser en tal suerte:
vos quereis darme la muerte,
yo vengo 4 daros la vida.
Ves en papel me matais
¥ con acero; yo, fiel
4 la 6rden que estd en él
y 4 la que 4 la voz fiais,
os vengo '4 rendir el cuello.
La accion pase 4 executiva,
que no es razon que yo viva
no viniendo vos en elloy
quando en esta accion se muestra
poder dexar un instante,
sin vida 4 mi, 4 vos triunfante,
y 4 Elvira en un tedo vuestra;«
Cond. Cielos , si verdad podrd
ser lo que me estd diciendo !
matarme ¢ caso tremendol
quitarme lavida? habrd
tan nunca visto rigor?
qué causa pueden tener
no la llego & comprehender,

Sanch. Si, Conde y sefior, yo. aquf.
Cond. Por qué causa ? Vive Dios:i~
Sanchk. Puedo decir que por' vas.
Cond. Como eabe estar por mi,

Sanch. Emplead vuestro furor
para que le deis en él
segura vida 4 mi fama,

si lo contrario os mandé?2

y este acero venga:ivo

serd mas executivo

decreto que ¢l gue fié

de tan traidora obediencia.
Sano. No os he de hacer repugnancia,

solo os pide tolerancia

quien tiene.2un mayor pacuen.c:a;

poco tardaré el herir:

palabra me habeis de dar

de que me habeis de matar

en dexdndome decir.
Cond Es hablar en vuestro amor
Sanch. No, en vuestra seguridad.
Con,Ved que enmi yanohay piedad,

pues he perdido mi dama
por seros & vos fiel,
Cond. La forma llego & dodar:
hablad mas claro. Sanch.Eso ne,
Cond. Por qué causa ?
Sanch, Porque yo
no me puedo declarar.
Cond. Pues supuesto que advertir
he llegado wuestro empefio,
ni de Elvira sereis duefio,
ni vos habeis de morir;
Yy porque mas mi rigor
sea , no dandoos la muerte
que apeteceis , de esta suerte
1o he de hacer: ola ?

Sa~
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Salen dos Criad. Sefior.

Cond. Llevad & Sancho Montero
preso con seguridad.

Sanch.Asi mi fidelidad pagais 2

Cond. De esta forma quiero
veais lo que ha podido aqui

vuestra mentida fineza, vas.
Sanch. Quién ha visto tal fiereza!
duélase el Cielo de mi. vas.

Sale Pal. Dénde me podré esconder
. que nadie encuentre conmigo,
¥y me suceda otro tanto
como 4 mi amo ha sucedido;
pues entrdndole 4 buscar,
como me mand6 , lo he visto
Hevar preso, y si me cogen,
conmigo han de hacer lo mismo:
pues su garganta y la mia
corren un propio peligro,
como nacidas al fin
las dos debaxo de un signo.
Quinto mejor le estaria
& ¢l y 4 mi no haber salido
de nuestro bendito valle
de Espinosa : ay hijo mio,
no mas Corte ; no , no vuelvas
otra vez 4 su distrito,
Sale Isab, Palancana ?
Pal. No te vengas
ahora por Jesu—Christo
4 dar conmigo un jabon.
Isah, Dime , qué te ha sucedido?
Pal, Haberme de Palancana
vuelto por pecados mios,
entembladera. Tsab. Por qué?
Pal, Estoy cerca del garlito,
y tiemblo no dar en €L
Isab. Qué dices 2
Pa/, No me has oidoii—
Deptro woc, Aqui se entrd.
Pg/, Dale nueces;
ya por mi te han respondide,
Salen Criad. Dése 4 prision.
Pal.Y por qué , sefiores 2
Criad. 1. Porque es preciso,
siendo Criado de Sancho,
pues por tal le han conocido,
que vaya preso con él

suCriado. Pa/.Quiénlo ha dicho?

yo nunca fui su Criado.
Criad. 2. Pues qué es , diga?

Pal. Su nacido;
porque segun la desgracia
conque siempre yo le imito
su fatalidad , parece
que me han cortado i ombligo.

Criad. 1.Dexe las chanzas, y venga
4 donde muera contrito.

Pal. Permita Dios que 4 vosotros
antes os dé un garrotillo.

Criod. 2. Vamas.

Pal. A Dios , Isabel.  Hévansele.

Isab. A Dios , Palancana mio:
ay que listima! yo voy
4 dar 4 mi ama aviso;
pero hécia aqui la Condesa
viene.  Salen D. Idigo y Viol.

Fiol.Que no me hayas visto
en tanto tiempo he extrafiado:
mas quién estd aqui ¢

Isab. Yo. Fliol. Idos,

Isab. Asi lo haré. vas.

Idig. Gran sefiora,
como sé que en nada 0s sirvo,
no quise que mi desgracia
segunda vez al arbitrio
de vuestro enojo expusiese
lo que procuro rendido
adquirir en el favor
vuestro. #70/.Silo que os estimo
habeis basta aqut ignorado,
os errais , pues vuestro estilo
cortesano mi especial
atencion ha merecido.

Ifig.Beso vuestros pies: alienta ap,
corazon , pues fu destino
se ha mudado favorable,

Ziol.Y puesto que habeis venido
en 0casion que un encargo
tengo de orden de¢ mi hijo
que haceros , procurareis
disponerlo, Ifig. Solo aspiro
4 servird V. A,

Ziol. Pues hareis que prevenido
todo el batallon de guardias
esté esta noche, I'ig. A cumplirlo
dando la orden voy sefiora,

Ziol. Id , y mirad que descuido
alguno no haya.

Ifiig. Una vez
que queda al cuidado mio,
no teneis que recelar.
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30 :

Ziol.Y pues de mi habeis oido
que os estimo , procurad
no dar con vuestro retiro
lupar 4 que os echen ménos
otra vez : asi comsigo  ap.
tenerle seguro. I7ig. Amor,
de quindo aca te ha debido
tanto favor mi esperanza?

Al pafio Abenamar.

ZAben. Pues con Ifiigo Ia miro,
no quiero hasta que se ausente
salir.

Iffig. Para ir 4 serviros,
espero vuestra licencia.

#isl. Ya la rteneis,

Inig. Quién se ha visto ap.
de un instante 4 otro, Cieles,
como yo favorecido!
beso vuestros pies.

Pase Inigo.

Ziol, Cuydados,
no me atormenteis prolijos,
que presto saldré::-

Sale Abenamar.
LAben. Pues ahora
puedo hablaros sin testigos,
perder la ocasion no quiero:
los caballos prevenidos,
como me mandasteis , dexo
para esta noche.
Al pafio el Conde,
Cond. Conrinuo
mi receloso discurso,
batallande estd conmigo;
si podrd ser cierto:- pero
mi madre,
Aben. Pues que cumplido,
en esta parte est ya
lo que con todo sigilo
me ordenasteis , 4 qué fin,
(pues aun no me lo habeis dicho)

Cond. Ya averiguo
lo que incledulo dudaba:
mucho , Cielos , le he debide
& Sancho.
Aben. Ved , que esa accion
es muy cruel.
Ziol. Ahora tibio
os advierto , quando cret
que vos muy agradecido,
me dierais las gracias ; pues
siendo el vnico motive s
vos, por quien darme la muerte
solicita el Conde::-
Cond. Qué he oido!
Yo darla muerte 2.
Fiol. Debierais
(y mas con el beneficio
de haceros mi esposo ) ser
quien 4 este fia , mas active
se mostrase.
£Aben. Yo , Sefiora,
vuestros favores admitos
lo que repugno' es el medio.
Zigl. Pues quando veis mi peligro
tan proximo , y que no puede
haber otro , que mas fixo
nos libre de la tirana
intencion , que vengativo
tiene el Conde ; repugnais
el que tan séguro elijo® 70 ¢
Aben. Si Sefiora. ! AR
Z'iol. Por qué cansa ? i
Aben. Porque hay otros infinitos,
que sin tanto rigor , pueden
abrirnos franco el camino.
Ziol. Como se podrd escosar’
su muerte , quando yo aspiro,
4 que duefios de Castilla
nes veamaos.
£Iben. No me inclino,
Sefiora , 4 vuestro dictamen,
porque fuera baxo estilo

es toda‘esta prevencion 2 en mi, quando de su muerte wind
Ziol. Mirad primero si oirnos me obligase lo preciso, . v o ¥t
puede alguno. valerme de indignos medios,’ haid)

Cond. Entre esta puerta
recatarme solicito.

#ben.No advierto por aqui 4 nadie.

Fiol. Pues sabed que prevenido
tengo esta noche un veneno
para el Conde.

siempre que pudiera altivo
darsela yo cuerpo @ cuerpo.
Cond. Como noble ha respondido,
Viol, Esta es ya resolucion;
y pues & este fin , aviso
tienen de estar & mi orden
I“.
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Ias guardias , y prevenido
estd en la copa el veneno,
4ntes que empiece el festivo
aplauso, conque los afios
del Conde celebran finos
todos en Palacio , quiero
miéntras logro mi designio,
hallarme en €l la primera.

Aben. Mirad , sefiora , que os digo
que complice en esa accion
no soy.

#iol. Basta que advertido
para la ocasien esteis.

~Aben, Ese , sehora, os afirmo.

& iol. Esta noche acabaré
de una vez con mis conflictos.

Fase Fiolante.

Aben. Y yo empezaré feliz

4 ver mi logro cumplido. was.
Sale el Conde.

Cond. Habrdse visto tan fiero,
tan raro , tan inaudito,
cruel pensamiento , en quantos
inventar haya podido
el 4nimo mas sangriento,
el corazon mas impio,
como el que en el despechado
furor , siempre vengativo
de una muger , ha dispuesto
lo infame de un apetito 2
Vive Dios que del furioso
volcan que ardiente respiro,
serd hoy mi Madre el mas
horroroso sacrificio.

Pero pues pude escuchar
que el veneno prevenido
estaba en la copa, intento
con mas prudente castigo,
vengarme de una osadia
manifestando el delito,
y de esta forma ha de ser:
ola?

(Salen Criados.

Criad. Gran sefior.

Cond. No vivo ap.

hasta lograr mi venganza:

las mesas.

 Criad. 1. Voy 4 servires. vas,

Isabel y Fuana.

Ziel. Por qué motivo , sefior,

del festin que prevenido

4 vuestros afios estd,

os retirais?

Cond. Determino

que de sobre mesa sea,
Zis/. Es alterar el estilo

que hasta ahora::—
Cond. Eso no importa.

Cielos , no sé cémo finjo. ap.
Fiol. Estd todo pronto , Elvira?
Flv.En la forma que lo has dicho.
Dieg.Yo procuraré el remedio ap.

buscar 4 tanto peligro.

Ziol. Presto saldré del cuidado. ap.

«Zhen. Sobresaltado vacilo,  ap.

Ifig. Ay amor, no te arrepientas
de haberme da.do este alivio. ap.

Sale el Criado 1.

Criad. 1. Ya todo o0s espera pronto,

Cond. Venid » sefiora,

Fiol.Ya os sigo.

31

Vanse todes , y se descubre mesa com

todo aparato , y asientos,

Cond.Vos os sentad,
Abenamar.

«4ben.Tantas honras es preciso

que un esclavo vuestro extrafie,

Cend. Aunque esclavo sois distinto

por quien sois.

Aben. Vuestros pies beso.

E/v.Con mil pensamientos lidio;

qué haré ? ap.

Cond. Ola , hacer que canten.

dsab. Cena y con musica , lindo!

Cond. Y vos & Sancho Montero

Aparte 4 Diego.
traed aqui.

Dieg. Gustoso 0s sirvo.

Cantan. Descuidada una fuente
del prado en el distrito,
va risuefia buscando
su mismo precipicio:
porque admire escarmiento
su descuido,

Ziol.Traed de beber.

‘Salen Dosia Tiolante , Diego Nuhez, )
Ifige , <Abenamar , Elvira, Elv, Aqui estd:
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si acaso le daré aviso, ap.
porque aunque agiaviada estoy,
hace ia piedad su oficio.
Conid.Qué haceis? por qué no llegais
4 mi madre 2
Fiol. Yo os estimo
lo-que me honrais : bebed vos.
Cond.Mal mi célera reprimo. ap.
Dia en gue yo cumplo afios,
no cabe en vuestro carifio
dexeis , sefiora , de hacerme
un brindis.
Ziol.Yo , siu-
Cond. Lo fino
de vuestro afecto no puede
escusarse.
Ziol. Cielos , fixo
es algun recelo en él;
turbada estoy , mas yo brindo,
Aben. Fened sefiora la accion:
acuérdate pecho mio ap.
de tu nobleza , que no es
justo que no dé principio
¥yo por el mas obligado,
% ubsequio que es tan debido,
Dadme el vaso.
Zicl. Pues qué intentas?
Aten. Brindar por el duefio mio.
Fiol. Si vos quereis por un duefio,
yo lo quiero por un hijo.
«Aben.Vos por carifio brindais,
yo por obligacion brindos
y se debe anteponer
la obligacion al carifio:
digo que solteis la copa.
Ziol, Gue solteis la copa digo.
Aben. Soltad.
Fiol. Primero you—
Aben.Ved que soy::—
Ziol. Un atrevido.

Cond. Disputar, Cielos, la muerte ap.
quien hasta ahora lo ha visto 2
Aben. No importa que atrevimiento

parczea el que es sacrificio.
Z'i0/ N uestra porfia es locura.
Aben.Y vuestro empefio delirio,
Los 2.Pues solamente mediar

podrd en el intento mio:—
Salen Diego Nusiez , Sancho Monte=-

ro, Palancana y .acompariamiento,

Dieg. Sancho Montero, sefior,

de tu érden viene conmige.
Cond. Estd bien , y nunca mas

a tiempo que ahora vino,

Sancho Montero , en mis dias

disputan hoy dos carifios,

uno obligado a su duefio,

y otro iuclinado 4 su hijo,

brindar por mi vida : tu,

come cuerdo y advertido,

haz Ila eleccien en quien quieras,

anteponiendo en tu arbitrio,

6 de mi Madre el amor,

6 de este moro el carifio:
para esto pongo en tu IMano
la copa.

Tomala , y se la di 4 Sanche.

Sanck. Cielos divinos, ap.
quién en tan extrafio lance
espera verse 0 se ha visto?
Sid la Reyna doy , descubre
mi secreto en su castigo:
si al Moro , vendr4 4 pagar
una inocencia un delito,

y para obrar noble y justo
soko hay aqueste camino, .
Si por tu vida brindar
disputan fieles y finos

de obligacion un afecto,

y otro afecto de carifio,

pues de ti mas obligado

nadie se vé que me miro,

y tu de ninguno puedes

ser mas que de mi querido;
siendo en mi la obligacion mas,
como mas el carifio,

el brindis que 4mbos disputan
solo para mi le elijo.

Elv. Oid , Sancho.

Sanch, Aparta, Elvira,

E/v.Viven los Cielos divines
que 4 todos ofendes en
ser 4 todos preferido.

Si al Conde quieres , tambien
como yo puedo le estimo;

y pues ventaja no encuentro
en la igualdad , es preciso
que logre algun privilegio

por muger el sexd mio;

yo he de beber.

Sanck. Bs cansarte.,

Aparte los dos.

Eh,
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~Coud. Ya basta: vuestras finezas

_}

&

Elp. V& que mineves oD o U2
Sanch. Por lo nrismo.

Elv. Mi muerte.evita tu riesge, - - )
Sanch. Y 1a mia tu peligro. -5l
E/v. Suelta el vaso; duefio hermosa.
Sanch, Déxalo ti , duefio mio. . .~
Los 9. Migaa=i® 254 o6 2015160 w8 Ao
Cond. Qué, qué es €50 .icum o ity

{ Levdntanse, y dexan la mesa.

Pal. Una especie .
que sobre-vino, n
mas que obligado , corrido
me dexan , puesdisputando
el obsequio todos finos,
ninguno me ha saludado | |

7 porque todos lo han querido; -
mas ya tengo eleccion hecha:

L mbstrad pues TR

Tod.Y en guiép (1 R R

Cond. Enﬁgm*ﬁﬁdéeu{ﬂph‘ 5 biak
€on vosotros y conmigo,

Tod. De qué modo ?

S Vi i beber.

Cond. De este modo.

Z'od. Esperad , sefior invicto.

1

Alir & beber el Conde , todos quatro
se arrodillan , y diciendo el diltimo ver—
s0 le impiden el beber.

Viol.Tente,aguarda, que no pueden
mi traicion 6 mi delito,
trés el yerro de intentarlo
hacer el de conseguirlo.

Quitale la copa , y la arroja.

Yo soy cuya aleve mano,
influida de un apetito,
hice de este dulce nectar
un daniado basilisco.

El amor de Abenamar,
vencer supo tu amor, hijo,
haciendo para mi vida
hoy de tu muerte camino,
No bebas , sefior , no bebas,
fintes justo , si no pio.
loque & tu pecho dispuse,

i1 val ménasdas ocasiddesy v ]

entrga.ni al pecho mie. ;1 33
Muera yo que 1o merezeo, :
para quersean testigos, ..
hombres , aves, peces , fieras;
Cielog, planetas y signos,

que donde busqué el seguro,

alli encontré mi peligro. - .

Arrod!}}a:é Piolante. -

Cend. Alzad : de tedo el suceso

me informa el suseso mismo;
nas parque veais que pago

- agrwios con beneficios,
@ todos he de premiaros,
A vos, oh Madre ! del sigle
apartdndoos os perdono,
pues en la claustra evito

quando no los gpetitos:
G vos ,'Elvira, lamang. '/
1 de Sancho por premio elijo.
v, Feliz premio, 'y feliz culps |,
de quien consegiiencia ha sido:
tuya soy.
Sanch. Felice yo-

Y

Se din las manos,

Cond. Y porque quede 4 los siglos
memoria de tal hazafia,
desde hoy quedais elegido
A Sancho.
para guardarme de noche.
dentro del Palacio mio,
con otros de vuestro valle
de Espinosa , que al arbitrio
* _vuestro nombrareis quedando
en el cargo constituidos
mis succesores ( atentos
& tan singular servicio)
de haberos de mantener,
debaxo del nombre misme
de monteros de Espinosa,
libres del cargo preciso
de la Alcabala , y de ir
g ser Soldado forzivo
desde hoy qualquier hijo dalge,
- como hasta aqui ha sido estilo:
y & Abenamar desde esclavo
le vuelvo 4 su sefiorio,
E Aben,
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